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anchequarebati,mucho trabaja por chema 
cubatitbirenianchequareni Q Y paraquefe 
pas vfar del en fu lugar:nota queguando, an: e 
tecede a efte verbo el aduerbiode cben,oche= | 
nanguaru,o nabtumendo, entonces el Arani. 
fe torna en macuni:como diziendos Cbemaca 1 
baca thireni, mucho como,vel, Chenangua= ba +1 UN 
runimacubaca thireni,vel.Nábtunimidoma 
cufirabaquithireni.Y efle modo de bablar fe 
puede var en todos los fiempos del indicatino 
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a Pp falo 10 hal e pofed enel qual le dize 
E Y e Ln ya can anat et UELErAS. Nita poco a ev ja 
Y $ | 5 enel imperatino. 

A , TE Optatino fé va entsta manera, 
OM: Cacbunden cbemacun thj reni, O yo cometa 
' A mucho, esto es enel preterito im per OEA ES 
| ia WU Preterito pluf. y 

e de ia: > Cacbundenchemacani; 
; la Ca 00% Y Futuro. Dr 
' Ne dit salt ciao cárá 
A ai Oxala yo efcriua mucho mañana, No fé fé 
E a Puedes mas dezir eneste Da 13 
EN a US abiunélino prefe a dd 
1d Yui cbemacabaca AA Emo "Acta 
o 2 O Preteritoimperfi hs 
a TY quicbemacupiri ngat irenivari pura 
e Si pro eolak teebo, .% pea: as! 
A es mucungapiringa. Mucho co Ara me 
Ri ueran ala mano. y yquini cbemacu piriga End a 
CM perio vran E de Si yo Mori: ici 
du e o 


A A e pd 


ES $ A E pe > 
do ds NN: le 
e E AS ANS SE Ad AA arado TI Pe pr RRE ES CEE PS 


do: Ano emacuca. andino CAN2UL Si yo 
- Comi mucbo porquenomeabite... 

q Preterito pla. hos 0eS 
quin de piringa carani, vanguarepi 
pa Tinga. Si Ye efcrixiera mucho ceggrancic. li 

e Y Enturo. 
yquini ¡en acuaca canini,cáta 7 ¡eanaca, Si 


mucho me emborr achare encarcelar meban. 


y quinitbuyn, chemacunaca carani nabandia 


a gua Quejera [iy oniere ejerito mucho, nó 


E Infnitiso prefentes. ca 


- Chemacani Preterifo. Chemacarin. E 


le : € Enturc 0. 


lides chemacucnecaniovel, Ara | 
-bacacbemacuciecani. . . AR 


1 , 
5 [dr 1 


$ € Imperfonalprefente con fusotrostiempora. y Mea. 
- ChemacungabatiMacungabádi,macunga 


pi das ec po lo yadicho, ... 
UDreguntas delarani, Y 


e 
de e 


lion: thireniz ytf: Mani, Carani an > : , 
ce es 


ae 
een CugienCu len, come. Bone E a 
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Ma Hicacubaca re catilbita, Inano cacus : 
| bati, Hucha cacubaca, Tubcba cacubaca. 
0 UN Tbfima cacubati,y dBi, | 
BN Necacubani.NegacuNegacupi. Necacuna, A 
 Refpuesta. Hi cacubangas de Hi A 
op sl gacupibca, Hi cacunaca. A 
o. Y Otra manera de preguntar, como 
A diziendo de que manera lobazes? 
ae oÓ Nabre macubaquithireni? ytfi dani EUA 2 
| An - Dequemanera comes,benes efcrinés. rc Ref = 7 
Mao puelta, Ys cacubaca,Desta manera lo. hago. =p 
sd "7 acurani con el aduerbio de che. CL 
PUE ¡Cbemacarobaci Macaco Macuras 
ar ca. Macurapibca. Macurauaca tbirerani 
o *mácben,Mucho doy,dana, diugrc.a po comer 
Pda midi. | Y 
o  CPreo duntas, AA 
a —Nabre macura tbirerani MacfimiConodi di 
po fre, obiz Ste comer a tu bijo.. Roefpuelta. 
e : Ys cachrabacagacurabá ga: :cachYaca,caci 
el a yc. Afjioafi le di, de comer o le bi 
ze comer. 
e ali Jolamente con preguntas 


EN Es NOVA DE ME. Fat P 
a Negacurabaqui trompetastbzengani, Thío MW 
—ferani, Haniratani Tariatarani, Quienta= 0 
| fielatrompeta!! )uienmide? Quien haze co- NE 
se mer a vno?Quien baze llouey? Refpuefta. UN 

| Higacurabaca,Hambibca. .acuraca,Pibca, O 
€ Andire cacurabaqui,bambi, ra ,pib, «va. TA 
- YA ratabpebaqui?vel, Nes ataratab= il > 
vien manda. tañerlas Ceegtaiio: dl y 
rribadichbo. ¡ 
e Cas ¡peni,Vel, Atfi penftani, 

ca anchequaret] péi,Trabajepa otros 


APRETAR EAS ra 5 áz 
AR ni MO LA 


Atfipeca carat/p peni.Efcreni para otros. yl 
Atfipeca tbiret/peni.Comi cofa agena, ode. f : 
oa agena:] Hitiria pu rise | y : 
| rubueta.Vcas 


» Cégua acutf peni.Cu panda | 
> firani,Hurte maco reas verdes;ceregas, sel E 
go ac. ac A la 
Hi ripeta atf ¡penfca. Comi cgrneen caja. e 

: Min ocomicarneburtada,o e eS An > 
z pre cofaburtada. Baftalo dia 
cho odel verbo Aranis E 


as 107 VES E Le SEGVN. 
- —dapartedel arte: enlaqual fe trataranlas 
ocho partes dela oracion como en la Gramma 
ticasE primeramente delnombre,del qual cin 
co cojas (e diran por orden, conuiene: | 
+ 0 aJaber, dela diuerfi dad AE 
nombres, delos nUMerOS, 
de sat q 
mes y compara 
A 
Go peo nombres fubftentinodd : 
|  Neftalengua comoéto 
AS 05 E das las otras, ay de dos. 
CA Mesa ig maneras de E 
EE e q E afaber ¿nombres fuftbi Él 
3 uos y adieélinos, Los nó- 
pre Japan fonlos 
O VERO uefolamente fe pueden, . 
aplic A cofaz0a des alomas,como,bu= 
 riata, fol ¿Cutfta lunas Quabta, caja. Vichuo | 


Y ias 
£ : . > 


o Perro 0 pana, a, Cuiri puperjona varon. mue. 


ger. LD o 


| $ Losnombres adi, pa todos agus > , 


e. 


EN LENGYV 


chico, fabio,loco, evt... | 
Los nombres fub/tantinos, fon detres mane 


ras,es a faber de cofas racionales,comodeva 


rones3mageresmocos,donzellas, esc. Deco 
fas binas no racionales,como de perros, gátos 
puercos,ouejas¿gallinas.tc.De cofas inani= 
madas,como de piedras, palos, agua, tierra, 
.fuego.Los primeros nombres de cofas racio= 


nales fon declinables por cafos, generos nume 
ros:como efta vistoen la primera parte, Los. : 


Segundos no lo fon,n: lo dexan de fer, porque 
bablando en pluralidad destas cofas fe puede 
dezir,Puquiecba:tygres o leones.V ngururie 
cha,lobos, V ichuecha,perros como diziendos. 
Puquiechax anSti macanallo,los leones: comi 
eron,oban comido vn canallo, Mas para de 
z¡ir quelos leones comieron dos o tres canallos 


fetialando el numero delos cauallos ode otras. 


cofasero fe dira. Abuanftix tzimani canallo 
echáitanimu canalloechai,mas dira affi. Ab 


ft 1 


pen'chax abuanShi tziman canallo,tanimu= 


ADE ME, Fo 42 
gue fe pueden aplicar aqualefquiera cofas,a= 
Jfi comolindo, bueno, bermofo; feo, grande, 


oi A - sa > 
AU 
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AA 
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EN 
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them, temben, macatari cauallo. Ni hampa 


co diran, Hi xuratengariecha erangubnaxa 
_caypara dezir, efboy guardando las ouejas,0 
cojas femejantes, Mas dezir fe ba. Hixuraté 
- garierangubua xaca,Vel, erangubuaxama 
baca. Afi que en dezir que eftos nombres de 
q. binas no racionales fon indeclinables:fe 
ra mejor acertar que en dezi e lofon,por- 
que aunque tengan el nomindfino plural jeme 
- jante alos otros nombres de cofas racionales, 
no fe figue,por efto que fean declinables,co= 
_moenla Grammatica nolo fon los nombre: q 
A eucid] os cafos notienenmas de vna folater. 


, | ro Los nombres de cofas inanima- 


das fonindeclinables,aunque en algunos bas 
— blandoen pluralidad tengan la mejma termi 


| pu - nacion que tienen los declinables:como dixien 


lo 


noches,como diziendo, Huataecha manaqua 
: repoti,vel. Huatax manaquarepoti: temblas - 
ronomenearonfelos montes o fierras:mas no 


A 4 fis gue al ye > 6 can declinab 55 port . 


o ¿Los montes o montañas. Am= 
ocutarechan.Las calles,«Abchurechá, Las 


a 
Pa : 


 ENLENGVA DE ME, Fo43 | 
razon ya dicha.Mas noes de callar la diffe 
rencia que ayen!a terminacion plural deftos W 
nombres de cofas racionales er irracionales, . UN 
oinanimadas:y es efta,que quando fe babla AN 
pluralidad de cofas racionales comunmente EN 
Je pierda 1 vltima fyllaba del nombre fingue (Pi 
lar antes dela particula cha,conla qual feco 
Jtituye el plural:affi como enel vocablo de ya 
rit/queri,quitado la,ri,y puelto,cha,quediita 
yurit/quecba:donzellas:y afsi de Tecari,T Sl 
cacha, carari, caracha:pireri,pirecha.esc | UN 
“Y lo mefmo para facar el nombre abfiratod, 10000 
Jtos fubftantinos faca fela vltima fyllaba del. ' A | | 
nombre fingular,y en fu lugar fe pone,qua,co MN 
mode yuritfqueri,donzella:yuritfquequa, do 
zellez: de tecari, carpintero, tecaqua, co= 
Ja de carpinteria, vec,Dixe arriba que COm= 
munmente fe pierde la vltima fyllaba: porque 
en algunos poquillos no fe pierde nada, antés E 
e les añade, vt de varl,vel, cubcha, feñora, 
variecha,vel, cubcbaecha,f eñoras.U Acha, 
Señor acbaecha,feñores, Cuiripu, perfona MS 
cuiripuecha,perfonas. TY hablando enpla== 00 0 
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MO. eminacion,que 
1 ajanos arriba, 
de asvenades Cuin!,paxaro,cu 
A 
y Delos nombres adicólinos, nada 
-ULosnóbres adieétinos fe decliná porlamef 
"Me glos fub/tantinos,y nofienenmas 

de vnaterminacion pa ra lastresbozes DMaf. 
culina,feminina,y neutra. vt, Ambaqueti,bu > 
oO buena. Turis, vel, turinbengart, negro) e 
y onegra.Ambanbaracha ¿hombres o mugeres 

0 Ue de rbnen parecer, «Almbanguerari Va acha 
1 muchachos o muchachas bontcos 0, cauallos,0. 

* mn yeguasyo perros de buen parecer. Q] EStosnú 
bresadieftivos fon de muchas mancras,por- 
lb quevnosfignifican calidad,como en dezir,d 
me eslinda,ofea cofa,Otros[ignifican cantidad 


Po 
á A 


Ye ONAMEYOy eftos fe reduzen alos aduerbios de 
ro cátidadocalidad,d los qlesjedira é fulugar 
fey € Y losnombresdeftas colas feballaran en el a 

vocabulario, porú éefla artenopretendo mas 
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de 


A. ty . 
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EN LENGCVA DEJE, Fo,4.4. | 
enfeñtar la differencia de cada cofa con alga 
nos exzm plos como fe fisele hazer enlas artes. *!l ' 

Y Del vjo delos numeros enlos nombres 100 
_adieétinos, E primeraméte dcofa: binas, di 
E Muy gran tento es menejter en bablar en al ¡Ñ px 
estalengua destos nombres adieéituos en pli= 0) 

'Talidad,porque de vna manera Je fuelé vfar 001000 
Para vna cofa,y de otra paraotra,Exempli | 0 
gratia eneñenombre chico para hombres, di LOTA 
Fan,capinda,ca piquare,capichu,gapz,capi IES 

no0cayo/tH,yrayracas, ce Las,quiratze, vel.g a 
raquiraco UY fifebablare de mugeres, a+ 

- Vende detodos los modos arriba dicbos,diran | EY 

Thanantbanas, loque delos varones nide nin Uh 
gina o otra cofa fe dize, | 
z Y Plurali | Me 

Y campzcinzaracha, gampecin, cambin=. 10 

- garachba:cambini,Todo eflo Je dizeygualmé o 
tedebombres y museres. Mas thanantbana De 
racha,fe dize de my geres Jolamente,Y deva. 00 
70185 Y MUgeres Jfedize, Quiraquiracaracha ll A AN ES 
vel yra yracaracha,chicos o chicas de yedó y 
da fayció,toca yoracha,d peqia estatura, | | 
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ENGVADE ME. Fo4s5 NU. 
Muchas perfonas,o cauallos, esc. WM 
— enayuntamiento, A 
'Vanengati,velyVacbengati,Vel, vanengama 
riti_novetiro bangati,vel, tzinaquarengatt, 
- cbenbangati.Mucha genteay. 
YO quelinda perfona,o cofa afil. 
UY ndenguarutz1tz1xe,vel,yndenguara vé 
— quanbaxe,thinaquan baxe,yndenguaru mba 
xxe,vel, nabtumendo,tzitzixefqui,nabtumen= 
do baxefquizuabtumendo thinaquan baxefg, 
 nabtumendo ambaquefqui ynde,  Pluralr, 
- Tbfimixfinguarurzitzira,véquanbara,thi- 
| _uaguan bara, vel nabxtumendotzitzirafqui, SN 
_thiuaquanbarafq,véquanbarafqui, abmban 
_guerafqui,Todolofobre dicho,fe dizeindiffe 
rentemente,de perfonas y cofas biuas:mas pa: 
ra piedras o cojas femejantes:folamente no 
dra el vocablo de tzitzis,todolo demas [i fal 
uo que para las tales cofas no fediratbfimi: 
Se dezir | e ba ynd engu aru,vel,yman gua= 
Fu tzacapu,chubcari.erc. Affi que los plura- 
les de cojas binas ; j econof ceran entre los plu- A 


OA 
A AN 
hh As 
Ñ se 

, A a 
A E > 


arandengati, vel,cbe 110 
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et 
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Ha > 
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rales de eofarinanMiadad paras parco 
dE desbfimi ve dema 

i - JO quelindos « caminos. 
de nenara tbizaquan bararapo sangari, vel 
7 paren tzitzivurapo,vel ynguara véquá ba 
rara po vel Y 2Uaru ambajur: apoxangarí, 
po Y Oguclinda laguna olagunas, 
ya c a: 2uarutzdtzime,vel tzitzimepo,l. ambame 
| 


a po, vel 'ibinaquan bamepo, y e ¡delos rios ye 

a tes»y aluercaslapo es para pluralidad. 

+ €] Oquelindas cauanas ollanos. 
Yaguara tbinaquá babcara, vel véquan eb 
A cara, velnabrumendo tbinaquá babcarafqui, 
ol al véquan babcarafqui,pfupuefto fiempre la. 
JS dl Boticl de yngiaru o de nabtumendo ento 
1 dosestos modos de dezir. o 

WO que feas perfonas o OS z 
Ob, tbfiminguarubm. yquichaquan bangari, 
vel nabxtumendo yquicbaquan bangarifqui, 
mix cf ¿da ne pe ENEDUS: : 


- ENLENOVADEMECH 
q ' que es cof: as, como cafasagapa 
tos, y cojas femejátes. a 

q nguara ygchaquá, barapo quabta, 8 Ú al MN Ni 
cari.e7c, Vel, Nabtumendo yquichaquan bar MA 

rapofquí,. E aa IN 
Quetanmaña perfonao arial ) el ANOS 
/ g Nab baxe, guetos maño,oqueta maña a A A 1 
dle. IA 
e . Nabxbara, 3 que tan maños,0 quetann mañas. 
/ Nab bara vit? zaqua,que tan maña o que tá al. 
ta ejta la yerua olas yernas,o qualgeracofa fe 
mejáte que eftaé caridad, €] YoSti cbubcari, do 
paloo leñalarga.yorati chubcar1,palos o le- al 
 Maslargas.  UlDelos generos, | 
QUYa esta dicho arriba que enlos nombres Pa 
icéhiuos no ay mas de vna terminació para las 
“Ares vozesmafculina,femina, y neutra, faluo 
enel piural,do algunas vezes parecequeay di 
ferencia, aplicado vn mefmo adicétino Ea 
animadas binas racionales,y acofas binasno 
| racionales, 0co/asinanimadas, por que para p 

dezxirbombres de buen parecer diran,ouiri e 
echa almba angueraca. S A 


Ey 73 


E Mas a perros, y e0- 
fas femejantes, bafia dezir abmbanguerari 
 canallozabmbanguerari vichu, abmbangue= 
ar ¡tzacapazabmbanguerarv quabta, Y ali La 
mej mo de otros adieétinos aplicados acofas fe 
| e mejantes en pluralidad. GMasenlosmóbres. 
Plinio: muy ala clara fe parece el genes - 
yde ro diflinéto para a a E 
5 hoy comun dedos. ae E 
on Y Majculino. . 
0 rebaereris varon. Y rebilli YEyeSe | 
ad Txibuintza, varones. carachacápati,feñor 
yo la. moco. (que gonierna, o 
¿A úpjcacha. mogOs. Caracbacápacha,go 
Acha, feñor. - Cuernadores. 
| tac feñores. — vbcambeti. p rici pal. 
| recha» rey. ovhcábecha sopricipales 
E On, ll Foie” a 
y Es lA e mMUger, wvaril, eubcba.Señora. 
HA -Cubtfi ncba,mugeres. variecha.l. cubcbaecha 
Y a Yuritfquéri. donzella, Señoras. A 
de —Yurifutca, e Cut/imeti. vieja.Cue 
Ef ¡mécba. viejas. 


e EN LENGVA: DE ME ES 7 
PU Notre. 
Hapingata,  Efclauo, efclana, 
Hapingataccha. Efélagos 0 efclanas. 202, MN 
-Axuni, animal. Axuniecba. Animalias. 00 
Y estos nombres dizen fe neutros, aniendo | l. 
re/peéto ala Grammatica latinazmas los que 
Jon comunes de dos,no van por efte camino, 
porque enesta lengua,ay muchos nombres co | 
- munes de dos q enla Grammatica no lo fon. NN 
afficomot todos los nombres de mecanicos, y Ub 
-officialesyverbi gratia,  ' 1: 
asta vri, Texedor: Taflavcha. texedores l 1 


Curinda vri eotgdn Panadero... 3 
Curinducba, ¿erat a E 
o + Carpintero. - paid Mco 
Tecacha. «carpinteros. 0 
Carari. ls -— Eferiuano,o pintora a 
CA ejcrinanos,o pue, ¿es 
yes Tiamúri, Herrero, Ad a M7 
Tiamuebas. o: Herr 


Otros ay comunes de doszafic como 
OS aru onda | 


Vuacha. 


Characuecha. a 


"E Pd je dif f ipulos olle pr ás 

da De la terminacion delos nombre 
AY e nobres acabados en 

llunia 0 Hue, | 


EN LENGVADE. MECH. Fo.48. na 
Vecabchaj, . loya o cadena ¿ traé ¿el cuello, A 1 
Par a Sandalias ocacles. ed 

Tbipibcbugua. «Saraguellas, NE 
Dis qua, cofa, es Al 
Tbhipinduqua. botaso borzeguz, el 


Tbi pibcuqua, guantes, 
Ahcabtfiqua, Sombrero. 
Hopacariqua, cinta, e 
danduqua. _chamarajo ropas. pe 
Cuenchabcugua, ns 0d o 
Karataxequa, vel, A/pertgrez. Deleytes 
Amexengaquas Puteria. o 
«Amberzegua, -Verguenga cofa torp a 
Viribuequa. lígereca, AS 
Hirengariqua. diligencia, 2 
Xepeguas - Pereca, E 
Miringuequa, defcuydo, bidetze a 
Tapetzequa. -Corrimierto_o Ver gt 
Curandifqua. emienda dela: vic ci 
Ro dado aji e 
Y mberggua, AO A A 
Vatzotaqua. A 


Siruquas. Ñ ino E o. 
Aca. e Pluma o pende. >) 
calida, | — plumajes ds 
Cord. y A eencac aa 
Miqua. q erta 0 qual quier e «coberturas 
al Ad Sal, salnd o 
o Otros nombres verbales ay que fe acabanen | 
oenta,  Aficomo. da 
1 jacveltasSober ds 


e 


ana ta Erabajo: e | 
—velta¿ Am Na | y 


| na 


'buru vel ta.C ni fjme 
ad afin el ta:accn facióne 
azcubperaqua, vel, ta. abatimiento. 
apezcub welta.corrimientó. 
Curat tat inanga)peraquas velta,ynjuria. 
Eb ambaribberaqua, vd ta. Maa: A 


cd 


ONELE ENGV ADE ME Ep 
' Heramburibperaqua,velta. Hermandad, 
-Tbiatfperaqua. vel ta. Adulterio, MN 
-—Hupitfperaquas vetada ia MA 
- Guererf peraqua, melta.idemo DEl AUN VS 
Pxinarer[peramaqua.veltas + Acometimiétos. 00 
Xachotjperaqua, wvelta. recibimiento, 0 

Otros nombres acaban en ta Jolamente. 
«Ambocntas Callén 
Thayocatas * Mu. Senda, 

1 / ta. an Plata, e a 
| bra, «n)caje 4,acxcatarchoge A 
HO Cy refuello aprefur. . | 
 Tareta. | Simenteras 004 A 
Hunata, . Monte ofierra. > o 
Pupzcata. ye o Terrona a 
Haramita, | Cuenaso as qe 
Harata, signs cuena o fepulturas. ot 
Yarata buenos de pefcados.. o 
Yazcatas 200 Vrinas An 
Perra paño negro, Jato. a E 
Cantzacata.co 4 breba de cañasc ofcanase a 
Ycharuta, .  Canoao nanio Pa 
2”. EOS de cea o opa. Se 


AA: 


eL )E ME. Fo.505 
E Cojones 0 cotnpañoness 
"aereas ds Pa. a 
> MESAUAS En de 17 o O 
din. endurecido. 
do fado ones das o 
di, Tuerto. a 
q "huye | 
/ Ráncon. AQUI 
ofrenda. ds 
Tempeftado dia 
' Mofca. E | 
- CEn NE Po 


e 
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Tecari.cargintero.. Curinduri. pare 
Tiamuri, 'bertero.. ed 
ea “aluañir o canter( 


Cararis | mp 7 bra o pintor: 


o E 


Pirtrt, Cantor. - o PR 
Warári ios daylador 00 | 
o labrador: 0% 
anbirigaloo >. pefeador.. debe 
Pinguiri fra de de pejos y pe dernales 
Tastavri. ; poe | 
Vranatné My al cios a 


> 


( ¡sPurocba rs su ee Qllero. | 

Chuniri, 00 o Tinturero 2000 

Nota que po ellos los nombres de mecani= 

cos oofficiales fe acaban.en Ri.Digo pnl 9 
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o parati,dizen.V mengabaca,vmengabace 
A A 
Y Siconin,que en romanze.es, en,en mien ti, 
en agl.qoc.na few fara Dibosui bimboetaz,mas. 
conla particula debingun,¿esprepofició cía 
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aquel que fe ve, 
1 aquel quemofeve. 0 
EE] efos que estan donde etas. 
- Tbfima. aquellos que estan vn pocolexos - 
 Hibeba. >... aquellosqueno fe veen,. 
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po a Los prbbres relatinos ] ou 4,9, la que, : 
| Lugalog.yandoejios próbres relatinos fe po. 
 nóélaordal princi pio.o medio,nomuda fu ter 
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E Ehyeca,gqni burerdabaca.yo [oy el á ps de As 
aquel es el que meenjeña: 


| El Yndecti, quiquimi burendabacas aqueles el. me | 


Y ndceti,quixfi in burendabacd aquel es sed AE 


| qe Creyere,y Juere vaptiza des Jal 


Quini. YO Que, Ñ 
Quiros ma: Lu que: W 
E o | e 

Qui, | | aquel que. a 
Quicuche. 3 mofotros que. ÁN 
Quibli. vafotros. que. : 
Quicx | Los que. al 
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Exemplos,.* 


dl Thureeca,qreburédabaca.to ereselq(io,. | 
g Y ndeeti,quiren burendabaca: (me en peta NS 
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te enfeña; | 
dl Yudectiquibtfin burendabaca, eguls lá l 


nos enfeña: 


os enfetlas 120 
€] Ynddectizqui bu rendebraceibcbani ag 00 
es. el que enfeño a aquellos. ; A 
dG El que bizo el cielo y latierra, Gs de la vi= 
da eterna, Hindegui vca anáda caecheri Kn” 
fcuex fini nirabamapaqua tzipequa $ a 


Ñ Hyndequi bacabcunaca, cabtu ytfi atabtft--. 
NJ) cungana Euabpequarenjftanati.4] El que no 
y) creyerenfuerebaptizado,fera condenado. 


YM | Hindequino bacabeunaca,cabtu no yt/1 atab 
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- _enerestu,que ayas de hablar con los angeles? | 
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- dencuiripen vebpouacbenstan, 


tres bozesdel adieétino, quandoes interroga 


tino dezir fe ba affi, 


Y Quien foy yoéN eyefqui bity afi de todas | | dE 
las perfonas fingulares y plurales,como en los. ' 
- relatinos esta pue/lo, e 


€ Loscompofitos de Quis, 


Quilg qualquiera  yamendo. ed 03 


Quifquis.  qualgerad, Hyudequine, 
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A dé A Ed! 
Quijnam, quie por vétura. Nexama. | Y 


| Quijpiam, alguno macutripu, 0% 
Quif putas, quien pienfas, Nende aribaqui. 
Quicuná  qualger que, Hindequi nema. | 
Quidibo, Vnbombre. machiripu. 100) 
Quilibet, — cadawno. máda terupafóre. UN 


Quinis. : quiengera, néditero vecabg.. 
Aliquis, alguno, 2 A 
: N 5) TO e as Y dos E. A ro 
da Porq por vétura nadie, Mintzin.ne 
a Pe Por Vétura alguno,Caxamanonén 
-Siquis,. Si alguno, Notero ne, vel, y hac. 
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= idaca Pedroi.Tuereseld ejeñafte a Vedro 
- GTbureeca,quibtfini Lebubefinis burénda- 


ca. Tueresel G nos enfettaStes ano [ota 


TT bureeca gre.l. tbures burédabuacav!a 


cbani-Tueres el Genfeñafica los muchachos. 
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¡Aquel a mi,a tiza aquel,a nofotros.est. $. 
UY nideeti,grt burédaca!. ynderenishuréda 
ti,aglesel q meenfel o.Yndeeti,qqui be réda 
“cal iyndegmisburédati.Aqh es el q teenfeño, 
€ Yndeetí ql yudeg burédaca Pedrot..l:yn 
desburédatr Pedrom» Aqles el enfeñoaPe | 
dro, Q Ynde eri,gbtfin burédacas. ynachtfi 5 
nisburédati, Aqlesel quoséjeño E Ynácet > E 
:gxfinisl.yndegofiniburédaca.didexftmis Bu: 
rédatiAgles el Goséfeño,Q Yndeecti,g.!, ya Bb 
deqhurédabuaca viachanil. yndesburédab > 14 
nati. Agl es el que enfeño alos muchachos. o a 
€ Plural.Nosati jaaglzavojotros. YU Hucha 
ecacubche,gxfini.lbuchagofini.Lbuchaxfi 
nislbixfinisburédaca,Nofotros fomoslos g te 
¿leñamos €] Hucbaeca cubehe, genbcbes ba 
cbagcubche..bucbashurédaca Pedro Mojo. PL 
tros fomos los q éfetamos a Pedro: €] Hicbee- 11 
cacubche,gxfini,l.buchagxfimi burédacaio 110% 
fotros fomos los G ostjeñamos, EJHnucberca= A 
cubcbe,geubche,l.buchagentcbe.Lbechas. bt e 
rédabinaca wvuachaiiofctrosjomeslosq enfe 


| ll ra UT VoJotros a mi,a aquel, anofotros:esc, 


vel. tubcbagh+fiai vel tubchabtfinis burenda 
ca. V ofotros foys los que metfeñaftes, TT ub 
cbaecabtfi quibt/iyvel tubchaquibr [1 vel,rub 


“.  queenfeñaftes a Pedro. Y Tubcha ccabtf1,qh 
- Efini,vel,tubcbaquibt/in,vel tubchatfinis.V.o 
1 Jotros foys los que nos enfeñaftes, E Tubchab 
- tfieca,quibtfi,vel tubcbaquibtftvel tubchab 
 tfisburédabnaca vuachan, V ofotros foyslos 
 queenfeñastes alos muchachos. e 

Y Aquellos a mia tia aquel, a nofotros.es'c 
 QThfimieri, qbtfini,vel, tbfimi gbtfiui buré 
 daca,vel,thfimibtfinis burendati Aquellos [o 


B —— vendati. Aquellos fonlos que te enfeñaron, 
) Y Tbfimieti,quix, vel, thfimiquix burenda- 


-Hosfonlos que enfeñaron a Pedro. Y Tb/5 mi 
 etiquibtfini,vel thfimiquibtfiniburentiacad. 
e : A o Gana 5) LEE A 

ll imibtfinisburendati, Aquellos fondos q nos 


Tubchaecabt/i, vel, tubcbabrfieca,quibtfini 


a cbatfis burendaca Pedroni. V efotros foys los 


los queme enfeñaró. Y Tbfimieti,quixni,vel, 
d thfimiquixni burendaca,vel, tbfimixfinishu 


ca Pedroni,veltbfimixfisburendati, Aque- 
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- eñaron, Y Thfimieti ¿quixniyvelrbfa imi= 
quioai burédaca vel. tbfimixfinis burendati 


00 gr los fonos que os en fefiaron. 

=> €] Del genitino cutus,cuyo,yo Joy, 
dd libroballafte. => 

Ghlicca, hindBenireni; vel bindenis fi randa 


vuabpan penacuca, Ñuega pe ds 
bo: parifle: yo Ei 


dl Nofotros forios CUYO esc * 


ñ 
yo cauallo ballaftes,de fingular a plural ,ode 


plaral a plural fe puede dezir. Huchatbfinisl. 
bitbfinis. d Tubchaecabrfi stubcháxfinisvel 
thunx/finis carachenfca canallo, Viofotros fa. 
ys, cuyo canallo hallamos. Thfimieri, thfi= 0 
mingubcbes; 'canallo caracubuanfca: aquellos. PR 


fócuyo canalloballamos,o cuyos > SRA 
o amos q 
- CDelddatino ydecalecindd cui 
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carachenfca, Yo foy- el cuyo libro balla$te.> 
Cura promobiscuins filium peperiSti, Veb  : 
couebcomaribpechebtfini ynden,yudenguire 


s con pa mel bib 
is cauallo:carachenfcas: Nofotros faimos, ce 
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mn €El Flan yá e bl van de vna Sia ma. 
| manera,porque como ya ditrdenaiot de! li 
darino fe vfurpa delaccu[atino,y ajjiel rela= ' 
- tiuo,datino,y accufatiuo fe expone encflalen 
gua por binguini,al que yo:binguire al que tu 
bimguiyal que aquel:vt- «Acha binguini mana 
- yacubaca,ché cuiripett. El feñor agé firuoes 
. muyliberal:maseneSta lengua, mucbo mejor ' 
ee dize anteponiendo el relativo al antecedite | 
“vt :ymanguire manaracubaca acha, ché cui | 

- ripetilo de mases facil.Todos estos modos de ' 
hablar del genitivo y datino, fon como [3 wno | 
| 4 no cono/ciendo me:me pregunta/Jequienfoys, | 
d qe ref Aza, yo foy cuyo libro os Ballastcs | | 
A Delos verbos fimples.. PP 
Y "Delos verbos fimples fe diran, 4.cofas, pri! p 
- meramente delos modos: y ad | 

mente delos gerundios y fupinos3, «e. diucel 

— dada. delas perfonas, na 
dG Delos modos y tiempos. A 
os EneStalengua ay cinco modos [.indicatinof 
Em ne. ptatino, fubiunctivo, in a y 
Jl id sus 
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| preguntar feba por preterito pluf perfedlo 
E. vtcarcexepi Inano vitzidequa: E Carearib 
- uapiburendabuani vuachanivirzidequa?En 


cubpe vitzindequa? y para dar razon de es- 


terito perfecto y en otros no. 
2 Y Delimperatino, 


Doy A NN 


Porque para vnos verbos bien quadrael pre- 


ao Lar quatro co laica cta 
¿ YLa primera es,quela,2,perfona delimpe= 
= ratluo,fe forma dela primera poficionorayz 


del verbo quitada laterminación.Haca;q/i2. 


E 
 Mificala perfona, Patbu.llenatu. d[Lo,2. es 
- Guelos verbos, que en la primera poficion a=' 


MM formadalaz, perfona dlimperatiuo,vtMin, 


|  amad,Q Lo, 3,es, ¿los verbos qtermina,eny,, 
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PP A AA A 


- Jellafte ayer alos muchachos¿Care vandabt[i 


tas diferencias feria muy difficultofa cofa,. 


+ iAcercadalimperatinofeban deonfidos. 


y  cabanenca,mudandoel.ca,en qui, que dara. 


 Exicabaca,confio.mintziqui,cófia; pampzca 
baca, yo amo.pampzqui, ama. pampzquibe... 


E fiáquitadola,ta,¿da formadala, 3. pJonaz.. 
- como dagadariflani.fanorecera otro, ana. 
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mo 


fani, quedara pans, torna allenar, panfbe, (- 


- Fornad allenar: U Desta reola fe Saca el ver 
bo cuftani,tañer cam Panas, enla fegunda per 
Jona no fe dira cusymas cufta, y cn Jrabe taz 
ned Y Lo, 4 .es queformadala.2, perfona dl 


imperatino fingular,quedan formadas todas | 


las de mas del tiempo prefente, añadiendo les 
fus terminaciones queles'co nuienen,vt pa, lle 
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Ya, paue.lleue aquel pabe.llenad. pauecx, lle 


uen agllos,Q Defta regla fe facá todoslosver 


bos,cuya rayz opoficion fetermina en,casque 
como para formar la. 2. perfona,la,ca, femuú= 


da enqui,ypara formar] asotras,tornan ato 
mar fu primera poficion ViMitzicani con- 


frarymintziqui «confía. mintzicane, confiea |. 
RS AS | o 
Y Es afimefmo de notar del verbo arani,cu 
_ JO imperatiio es, quefiendoimperatino E 
prefejunta con otro Verbo,ctyo hignifica cio q 
toma VE¿Atbireni, A, ytfimani.Ha, cunini, 
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gadarús, fanorecele,d 9 ádarís be, fauorecel 
de:y esto no folaméte élos verbos fimples, mas 
tabié elos cópofitos o freúntatinos:como á pa 
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tomb pes a fi fe pone abfplitaméno 
te.es quando vno esta queriendo bazer algo, 
-ydetlene fe enbazerlo de miedo,o dudando, 
- filobaraono,como/1. vno tuniejje alguna co 
> fa de comer deláte,y no fe determina)Jeen co 
mer porlo ya dicho, y ¿otro le eftuniege dizi 
-édoGcomiefe, diriale,a,a, sba[che, comenote 
Ln AN d Del imperatino para vedar, 
Elim peratino para Vedar, fe vfa de tres 
> manéras:la Vna con efta parsicula Has, que q 
> eredezirlod enlatin,noli,nolite, q enefta len 
- guatsindeclinable,como diziendo, Has yfene 
el, bas mbatga Jquarexe, No fea defta mane 
- ¿ra,onofebaza defía manera, Has vardaire 
e vel, bas nabcubjqre No te quexes. 4 La otra 
.. con este verbo Arabni, a vo. Arabnibe tbi- 
y o veni.Nocomeys maso. Abafta,es como/i ¿la 
y E dixeJesSufficit,q ejcesgejcitesvt,Yacah 
ONO. sibecafingurita vni,quiefcite,peruerje age= 
O Efta diferencia ay entre Arabnibe yd | 
l-— cabnibesg G Arabnibe,fe dize paravedar elco 
E mer, o beuer,o cofas manuales. Mas yacabni. 
pe bey gh pa obras ej pirata y corporales 
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ñ  UPararogar,o fuplicar. 

QLElmodo derogar o fuplicar eneftalen 2ua | 

Je vfacon el infinitino,antecediendolela Par= 

ticulade canden,vel canden cuiri pé.queesta 

to como dezir,por tu vida,o por "vida tuyas | 

- afsicomodiziendo,canden burendan acba,l. |: 

ganden curipenburendan acha.Señor ruego | | 

05 qmebagays merced de éfeñar me.Lodmas | 4 

efta puesto élacóiugaeió adtiua é fulugar. 1 

UE Y Delmodo Optatino. AN 

+ + Y[Elmodooptatino fegun el comun modo de 03 

bablar fe vja entodos fus tiépos,comoeftaya . * 

puefto enla c5ingació regular delos verbosa “dl 

.CHuos:y pues al prefente no fe ofrece mas que 

» + dezirdelo ya dichoalli me remitto, e E 
SAS modo fubllantino, SS 

UN ota ¿allende delo ya dicho arriba élaco | me! 

Tugació para bablar porel modo ¿ fubiñétino EAS. 

- Celgiépo Pféte coforme alojé romáze cafte i | 47 

+ Bano fe dize como yo,comotu,como aúl.egc. 
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| Comodiziendo como yo enfeñe)vfarfe ba el 

| Indicatino prefente acabado en qui, élastres 
E. perjonas de [Ingular y plural,precediendole' 
. la particula de menchuca.vt, Menchubcani 
burendabpebaqui andirengua noburengug> 


7. quiniquerra dezir ft yo, vt yquini burendab 
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cut, vt yfquiniburendabpebaca lo qual no fe 
fa Eestalégna paradezir como yo,como tu. 
00. y diziendo.Menchubcanhurendabpeba 
+ qui,tampoco querra dezir como yo,como ty 
y (rc Masquerrade zir lo queen romanzeca 
gd  Stelano fedizeya yo,ya tu, vt Méchub 
-= caniburendabpebaqui fcoren:am ari bera= 
. cbé:yaenfeñohermano nome riñes mas: afi- 
|. que para este modo de bablar mejor quadra £ 
he el mencbubcani,enel tiempo preféte, Maspa 
 oralos preteritos,quadra muybienla particu. Y 
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Ot Q Del modoinfinitino enel tiempo. eN ANA 
abra lis prefente. rod 
Y Enel tiempo prefente del infinitivo, no ay 

dificultad, folamente enel preterito y futuro 
Seba derener tiento,maxime enel modo de de 
zirencastellano olatin,quando Je dize peni 
tet,pudet,piget,e0'c, Es como quien dize,be= 
Jamo de auer bechotalotal cofa,0 yo tengo | 
verguenga dello,vjar feba ¿fia manera.Has de A Ñ 
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| yátiquini thanacurini,l.Hichubcani vedaba 
¿| quitbauacurinil. vy yb,bas conndequini tba 

, Uacurini,pefame de auer ofédido,El futurog 

enlatin comunméte feiíita có otros verbos co 
_mofo,gaudeo,(pero,eneStaléguano tieneo- 
tro vfodelo q ejta dicho enla conwugación, 
_UParadeziryoati.yoa aquel esc. 
2 Y Nota que en efta lengua, los pronombres a- 
10 Sfixcos de perfonas patientes van trauados c0 


al quebabla, o 
€] Y vnas de las principales cofas paralaco 
- gruidad dela lengua es a faber,quales fon los 
Él e pro nombres a gentes,y quales los patientes n0 
- bres,o pronombres, y def pues faber los juntar 
4. 'vnocanotro,y luego al verbo:para bazer.no 
MB ticiaparaloqualfe porná ag 4 Reglas.La 
E a.delos pro nombres agentes y patittes, La. 2 
 «decomo fe vfalos agétes y patiétes.La.3.co- 
Ñ y da -m0 fe ayu ntá a los a gent es los pati en tes,y ile 
tos como fe.ayuntan al verbo para bazer no 
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y dad y abertura pabablar congruamente, € 
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His Yo. -Tha a IM 
Ymd. aquel. E ES 
* Hucba cabcbe.Nofotros.l. Cubche Jolamente.. | BP 
_Tubcha,vel,eli. Vofotros. Maa 
Thfimixsvel,bibcbax, Aquellos. ES 
+2 EL os caos operfonas patiétes,fingular, 
Ami, Keni,vel,bintb[in,vel,bindeni, A 
AN quini,vel tbunxni,vel, tbunguin > S 
«Aaquel Xman, vel ynden. 
dt a GEPlaral 
A nofotros, tbfini,vel, bucbantfin. 
Avojotros. xfini, vel tubchanxfini, ¿Ñ 
Alaquellos, tbfimi, vel bibcbani. - MERO 
o ES counda regla. ON 
“ Y Nota que para declaracion deftos pronús 
Dres agentes y pacientes, fon neceffarias dos. 
- reglas generales.La vna delos pacientes, La 
¿xotra delos agentes y con fus exem plos paz 
Gdl o 
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Y | 12 masdeclaracion dellos.G Quantoalo priz 
4 Meronota,quelos pronombres agentes alli 
Y 2 estan duplicados fe vfan en esta manera En 
el primerono ay difficultad, fino. que fe pues 
de anteponer y pof poner al verbo como dizié 
do. Hipampzpebaca,opampzpebaca bi,que 
es,yo amo. E] El fegundo pronombre tbure, 

- Se puede dividir,porque fi antecede al verbo, 

y dizen.Tbure pa mpzpebaca,Pero fi fe pofpo. 
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* ne,no diran mas de pampzpebacare, y no ay 
tad en: 
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 neceffidaddel,tbu tampoco ay difficul 
el. 5.pronombre Yma,vel,ynde, 
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SE 


o. UParael plural agente, 0 > 
QC El primer pronombre a gente plural quees 
- Hucbacubche,fe vía affi,quando antecede al 
yy Verbo,pero no life pofpone, Exempli gratia, 
MY FPucbacubche pampzpebaca, vel, pápzpeba. 
|. cacubche.Nofotros amamos, En el pofkrero. 
no fue mas necejJario el bucba,y efta es regla 
| general. LEI fegundo pronombre a gente pla: 
rales, Tubcbabt/i,y es lo memo que del pri 
| mero,que fi átecede al verbo dizen,Tubcbab 
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ENLENCV DESÓLE, For E] 
tl pamprpebaca,yf fe polponepampepeba 
cant/i,vofotros amays. Enlafegunda noticia 7. 
no fue mas nece/]arioel Tubchasfino folamen: de 
teclt[i,y.es idem como enla primera, noticias | 
Q.El,3.pronombre agente plural esThfinio. 


: LA aitpon eal verbo dizen Thfimix. pame. 
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Pzpebati,perofi fe pofporendizen, Pampzpe | | 
hatix,aquellos amansporquelax.folamére es: Ni 
elplural.Y efto qunatoalos prombres agétes pl 

a Delos.2,promombres patientes, ., :. Má 

| Lo que fe adicho delos agentes, és lo Mef=, | Ne | 
modelos puombrespatientes, 2, 2, 1 N 
19 Delos fimgulares Jedira primero, 0: | 
SL primero prondbre patientefingulay es, 1038 
Reni,vel,Hinbt fin,vfanfe desta Manera,G (e. 


antecede al verbo, dizen.Tbureni pampa: Y 


cábaca, Tu me amas, YX mareni Pamprcabaz, | US E 
tl, Aquel me ama, Pero fi fe pofpone' pierdefe! 11 539R 
el tbu,y.el yma. Y. dizen.Pam Prcabaca renta 0 | 
Tu me amas Pamprcabatireni..4 quelmeas 1 des 
mMa,Q9'e, Y eronof aque fi | e antepone entóces hi E pl | hy 

. Je puede añtadirbindeni.ve. Tbureni páprca. 10 
bacabidi.Ymarti pá prxcabacati bideni. Ai: : 
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xéspampzcabacareni bindeni, pamprcabati. 
renibindeni.c. Di 
bo El 2, pnombre paftuo fingular es quini. 
E po bun gu im. lutby nx/tni, fe decla ra af, á fife : 
/. "ante pone al verbo diz8.biquini pamzcabaca 
 «tbunguini_aung el thunguinino es menester y 


4 s 


' 


: i (maquini ¿Pam pxcabati todguini saquel teama' . 
"Pero fife pofpone, diz anji,pápzcabacagni 
bj, yo te amos pampzcabatiquint yma.aqlte 
'ama.Y Enlas terceras perfonas patiétes fino 
- gularesno ay difficultad,porg no ay mas d y 
. ma,pápzcabati y mal yndéi aglama a aquel 
a 4] Delos pnombres patientes plurales. 
de U,Los primeros pronombres parientes plura 
les delas primeras perfonas fon,thfin, vel, bw: : 
4 ' <bantbfin: vfan los anft,fi anteceden al ver=> 
| Cbosdizen anfi,tubtfim pampzcabaca bucban- 
| * thfini Tu nosamas anofotros,pero (in: el bu=> 
€ Chantbfin es noticia perfecta como dezir tu. 
7 nosamas findezira nofotroos, Pero fi pofvo= 
1 nesdizé,papzcabacabtfini.lebubrfinpapzca > 
— bacastunosamas pápzcabatibtfini, aqlnos" 
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-ENLENGVADE ME. Fo7z . 
wma. U Los. 2.plurales patiétesdfonyxfinil. 
Tubchanxfini,vfananf::franteceden alverbo 
— dizen,bixfinipam pzccbaca rubcbangfini,yo y 
os. amo a vofotros. Ymaxfini pampzcaba=  * 
-— +itubchanx/in, Aquel ama a vofotrosaumque [> 
 gambienesoració cúplida finelrubchanxfini- 
 Perofi fepofpoe,dizt anfi.Pápzcabacaxfini 
| yoos amo.Pápzcabatixfini yma:aql os ama. 
WU Lasterceras perfonas de pronombres pas | 
finos fon. Thfimini vel bybchani,vfanlos de= | 
- Samamera bipampzbuabacarbfimaniyoa | 
oa aquellos, folamenteeflos paffinosterce= | Y 
 'rosmo:puedé preceder al verbo.Yma pampz 1% 
- buabari thfiminiyvel bybcbani. aquel amaa | 
Qllos.Thfimix papzbuabati thfiminilbicha. 
mi. Aquellos aman a aquellos.eoc. y VANA 
+ ULa,3.reelaes,decomofe ajuntá el pronom | 1 
¿Dreagenteal paciéte, y fe ajuntá parabazer 1 30 
-  oticias con'los verbos, | rio 
¿UY a esta dicho delos pronombres agentesy 
. Patientes y como Je vían,aora es de veer | 3 
Lorea Je juntan 'vno conotro y al verbo pa ME 
Yabazer oracion perfecta: por que efio im MN 
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paraque con mas brenedad y de j 


Mi teca plural fé Hucbacubcb 


¿Pacha las p 
 diétiomabichax 
| *ros:puesest 


$e 


? nodizenbu chaxfini 


pam pzcabaca, Nojo= 
eresos amamos quees noticia perfeéta. 
LL asfegundas y [onas agentes del pluralfo 
'VubchaJrubchabtfi,Y las primeras pacien= 
tes del plural fon.tbf:ni.l Hucbantbfini: pues. 
buntando el tubcha que fon fegundas perfonas 
agentes,al tbfini,que fon primeras pacientes, 
jazen Vita ditió Tubchabtfini que fignifica 
wojfotros anofotros,La qualjunta alos'ver= | 
bos agtivos haz noticia pfedta:y diz¿,Tubcha |. 
1fini pam pzcabaca, VOJotros n0s amays. Et | 
ficde fingulis. > 
2. Laquarta regla, co 
ULaquarta regla es, decomoejtas perfóas | $ 
«pacientes feabracan y vjan enla oració o no FM 
ticias.con los nombres aduerbios y comiétioes | 
GDelo primero,que es delos nombres fubótan Y 
- yiuos agentes fenote,que quandofe juntar en aL 
noticia oenoracion,vjan afJ1,fe juntan alas A 
pacientes, V crbi gratia, YO y Inanos ama- CA 
«mos, dizen,Hixfini Iuanon bingun pampzxca 1 09N 
haca.V eys aqui,como el nombre agente, que. 1.4 
- esel luan,abracoa filos parientes, pt Bab: 


E paa OFYOS. Lc. real: des generalfima de: qual gia A 
MN er rante deflacalidad. Mi 
UT Delo, -2.quees delos aduerbios Exemploé > 
l efteadnerbio de ché,á figuifica mucho: chéx > 
das fini pamprcabaca bi,Mucbo os amos Chen= 
0 abfini Pápzcabaca tubcba. ¿Mucho nosama 
- s:Veyscomoel chen abrago ai si las PRD 303 
| afini:vel tbfini.egc, o | 
- YDDelo,5.que es delas conjunéiones exemplo. 
 eneftaconjundion copulatina ca,que estantó 
qe ¿its Je ini burendabaca,£ Caxfintby 
.  Pamipzcabaqui. yo os enfeño, y amo. Veys 
- —comola conjunétion de casara a llas pa- 

á tientes,xcfini, queJoys vofotros. . A 
- GExemplodectra conjendion.Marioque 
| e fimaly dizen affi, yo y pedro juntaméte os 
dl  'amamos.Hica pedro marioxfint pamecaha- 
dl 4. Veys comola conjunélion oaduerbiode i 
Dias lo area: api las ps parienpl qe , 


Edo EN 


| de q Y como, e anteponen y po / ponen las per A | 
. de _has pacientes y agentes alos verbos ya as 
le ¡Ea ábid en lay2yreglas So 10 


E 


ul nas 


GY More j ronombres 
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fe aquí quelo; pi bres parien= 
tesfingularos primeros y fegundos, que Jo Hi 
thfin y ibunx/tni,nunca ferefaranenta oraci 
on. fino quandolos agentes fon piurales, Exé 
- plodel primer prosombre, bintbfinY OJOtros A | 
—meenfeñays,dizen Tubcbabt/an burendabaca $ 
—binsbiin,no pornan aqui bindem, aunque est 
- bien fingular paffino porque nocabe y folamé 
te refponde a fingular agente.Otro exemplo 
Thfimibfini burendabati bintbfin. Aquellos 1 
meenfeltanami. Del 2. pronombre, Tbunxfi= | 
ni,dizen,nofotros te enfeñamos. Huchaxfini 
burendabaca thanxfini, y no porná aqui tbú 
guini,porquees patiente de finguiar agente, 30 
alfimefmo dizen,thofimix finiburédabaritbis 
fini. Aquellos te enfeñan ati,0C, ge. Ñ | 
5 € Nota fegundamente para faber gouer 
-mareftas perfonas de plural a finovlar, que | 
no feande tomar para ajuntar [cidiferente 
. mérecomocStanéla primera,regla pord en 
testa lenona ay vrianotable exce ption par= 
ticular' que no la'áy cn latina, ni romance 
«castellano ni aug en la Mexicana que fi. 
id 3 ,. FU 
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zos difeipulos della, pongo aqui abaxo estas 
_mefmas perfonas agentes y pacientes juntas 
Vilas con otras:como efta arriba dicho_quefe. 
= juntan Vnas con otras, y alos verbos, Y afi 
"Van aquinoficias enteras como arriba esta 

- declarado que feban debazer. Hiquiniburen. 


í 


e dabaca,velbburendabacaquini,Yo teenfeño, | 


ón 


fini, yo osen feño.Thi burendanaca yndeni, 
yo enfeñare a al, UHiburendanauaca tb 


minizyo a aquellos, Agno fe guardala regla. MU 


Tu ami,a nofotros.. 


C Thuren burendauaca, vel, burendana= 


-careni.Tu me enfeñaras, Y T bure burenda- 


E NLE ENCVA DEME. ha ' 
a Hixfiniburendabaca, vel, burendabacax 


haca yman,vel, burendanacare: tu leenfeña AÑ A 
ras a aquel O Thubrfini burédanaca buchá | 
tfini:tu nos enfeñaras a nofot105. UHurédab ) 4 


- Hauacare tf mini.tu enfeñaras a aquellos, a 
Aquel ami ES 

UY merenburendanati: aquel me enfria 
Y era yma, vel, ymaquinrhu= 1 
rendauati: :aquel te enfeñara.Q Y mabtfinibu 
! > rendauati: :aquel nos ¿feñara.Q Y maxfinibu 
- rendauati.aquel os enfeñara, Q Y maburen- A 
+ dabuanati thfimini, nd | 


-U Nofotros ati, 


<< Huchaxfi niburendauaca tbunscfin ini. ¿Nofo Ñ 
yy tros teenfeñaremos. Q Huchacubche buren= 
datáca yman.Nofotros enfelaremosa aquel a 


EA uovaxfini burendanaca vaa Ml, 
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Nof Otros Os alo oa g Hu 
“ebacubche burendabuanaca bfimtaj, vel bue 
rerdabuanacacibcbetb/i mini, Enfeñ Haremos 
a aquellos, NE 
| Vofotros ax a 
A TubchabrJini bo wendanacabinthfini. Vo 
y Jotrosmcenfeñareis. E Tubcbabrfiniburida 
E A Haca buchanbfini-Vofotros nos enfeñarcisa 
y "ojotros. E Tubcha Deli burendauaca yma- 

a q 11. Vofotros enfeñareis a agl, Vel burendabua 
4 tacabth.ec Y Tubchabtfi burendabuana= 
A. ca tbfimini. Vofutros enfeliarers a aquellos, 
E  Q] Aquellosami 
Lo METE li birerdancil hinób! ii, Aque 

Mas meéfeñiráami.Q Thfi imixfin baredanati 
- tbanxfini, Aquellos te enfeñaran, € € Th/fimib 
-  Aliniburendanati bucbanthfin. Aquellosnos 
do enfeñararan a nofotros. TT /fimixfniburen- 
-— danatitubchaxfini Aquellos osenfeñará a vo 
Sotros, STbfimiburendanari yman. Aquel= 
dos enfeñarana aquel. el Thfimix bureno 
dd abuanati bibbcbani, e quellos cojéiara 
ES enqualos: | A 
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| EN LALENGVA DE “MECH,FO. 76 
Q(Delas interrogationes. 
q Nota qu para | preguntar van dela parti 
cula ca,al principio dela oracion; añadiendo 
lealgo conforme. ala perfona pregiitadas afii 
como o pareceenlos exembplos f1 ¡guientes, 
Cani burendabpenabi?Tégo de ¿feñar yos 
Careburendabpebaquiten feñas? pregunta ado, 
Ca burendabpena ymataquelba de enfeñar? 
E Delindicatino prefentes AÑ 
-(Caniburédabpebaquidó feño yo poruétura? | ' 
Catbundi,careburendabpebaqui¿pues tuen= || 
feñas poruenturalCa yndend:* pues qUe | 
| Plural, 
Cacubcheburédabpebag?pornétura ¿leña- 
Cabtf buredabpebagíefeñaisvofotrosí(mos 
Cax burendabpebaquiz. enfeñan*Pguntando, 
2 Del preterito im perfcélo, — 
q Caniburédabpebábi, vel Cani burendabpe id 
Dani?poruentura enfeñana yo? a 
Careburéedab pebáb:,] Careburédobpcbani? A 
enfeñanas?y affi delos de mas. | e 
2 €] Del preterito perfedto, de 
| d Cayi burendabpe bi: en a 
dl $ RA ua 


co as 
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+ Careburédabperbu? Has:enfeñado? >, 
'MÓ  —' Caburendabpeyndetaquel ba enfeñadolera. 5 
MO TDel preterito plufz perfedto... y 
NS Cacubche burendabpepitaniamosenfeñado? 
—Cabrfiburendabpepi?  aniades enfeñado? 
Caxburendapepi? aquellos anianenfeñado? 
rra! 0 Del futuros: Lis 
 Caniburendabpena? Tengo de enfeñar? 
xx Careburendah pena? bas tu de en leñar? 
¡.Caburendabpena ymasaquel ba de enfeñar? 


E yal) delode mas. OT ao Y 
€. 4y otros modos de dezir que parece que: 
Jos interrogaciones como quier que fon affir- 
 maciones onegaciones, como [yo riñisñesa. 
-'Vro porque ño fabe leer ¿fembuel taméte,y me 
E vel pordief? diziendo af]!, poruentura tengo - 

1 decojlumbre deleer?Pornenturabe eStudia= 
10 dosporueñtura panmeenfeñado? >. 
A * U Andireno xabcapemubaqui arinflani? 
M7) Poránalesa priefa?Refpuejta, amendo bi 
MN + pindebniquiarinftanizamendo bi buréguareb 
Dig cez arinftanicamédo yriburódágabnig 
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bit. dgabá meéfeñadoquafi dicas, Seg 10. 
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Q Otro modo, : -: 


baqui.Comofi le d:xefen, Dizen me que enfe- 
ñas,es verdad?Refpu. Cabo tbirindero,sil 


verdad es, Amandirenga burendabpebani 
esverdad que enfeñanas¿ Y Noantbfirimefti 
Note ban dicbo la verdad,o no es verdad, 


Y Útro modo para quando rinen Los VHOos dá 
los otros o Vnos con otros. 


UT Andireni bindenibco cauiriebcbabaqui, 


morecbuca thu no cauibaca? Porque me dizes 


que foy borracho,o que me emborracho,tu no 
teemborrachas tambiécomo yo?o pues tu no - 


teemborrachas, q d.Se que/fi. 


- QAndire amexengabcbabpebani,tbu no bin 


| gun amexengabaqui? porque dizes Glasotras 


ad 


muger?vel fic, 


y 


Sox malas, mugeres,tu tambien no eres mala. 


- Y Andire amexengabcbabpebaqui binandi= 
 quirebta thu amextgatieca,Porg dizes alas 
| y pil ; "35 L O AS 
Otrasq f0 malas mugeres, pues tábien lo eres. 


> Otro modo, 
£ | A 
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| Amandire, vel, amandirenga burendabpe- 


ES 


e 48% AN » , PS “sl Ñ , 
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2 EY quiquinimacuiripu yrecha,noteronema 
acba,ambe vratapivinga,no recbubcanove y | 
-piringa?Si algun rey o algun f eñor teman- 
dafebazer algo,poruentura no lo bariasto 8 
TAquamendo vuacare, bingniquini.acha | 
Dios buramucbebaca, Quanto mas lo que Ma 
manda nueftro feñtor Dios. BIO A 
Gl Andirenibiztzcbaqui tbirequa,ca nochub 
¿€ canino bimbotca tbireni,yfquire bu tbircha 
a ca?Porq meejcódas la comida poru£tura yo 
notengo necefidad de com ertabié como tu? 
€ Andirementbco yam aranguetbirenino=- e 
m  recbucanomen carimauaca! Porquecomesd 
vi Vta vez toda la comida, poruentura 10 au- 
ye rasbambreotra vez? qna 


¿Nota bien las jobredichas preguntas cÓ nO 
de  cbubcano,que fiempre fe acaba enca. Eneli 
Q)) dicativo,yen ga,enel optatino:mas las Pgun 

Pi  rasqjebazencú chubca,fim ple feacaba eng 


pi enIndicatino.Y en ni,enel 'optatino. 
| de € Dela manerade ayuntar mb e 


¿e a 


BIE " cbos verbos en vna oracion. A 
o Y Nota ( pa ayuntar muchos verbos en vna 


A 
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mejma oració,bablando porel indicatino pre 
fente y de primera pfona. El primero verbo 


- feacabaraenca,y luegolos d mas Gimmedia 


tamente fe figuieren, feacabaran en g,pce 


_diendolos,Cani.q enlatin es,e7 vi.Hl thweba 


ca,cárytfimabag,caicunibag,cani mirigua 
rebag.Yocomo,ybeno,yduermo,y merecreo, 
erc.Exéplo pa,2.pfona E] Thirchacare,ca- 
re ytfimaba q care cuubag erc.Exemplopa 


3.perfona, € Thirchati,ca ytfimabag,cacu- 

MO 0 E Plaral. 
Tbirebacacubche,cacubche ytfimabag,ca= 
-cubchecunibag,erc U Thirebacabt/izcabtfi 
yr fimabag,cabtfi cuubagsetc. E Thirebatix 


cax ytfimabag,cax cunibaqui. esc, 
| Y Del prereritoimpedto, 


-Hitbirebabibca_cdiyt[imabábi, cani yti= 
mabani,cani cunibani,canimirunguarebani. 


O € Del preterito perfecto, 


4 Nota que en efte modo de hablar por pre- se A 
terito perfecto, fe deue dmirar que rayz tie 


nen lós y,erbos que immediatamente fe figuen 


_defpues gel primero, Digo lo porque fi . 
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— larayz fe acabanenfca,oenrayantesdelni 

deinfinitino,comunmenee los tales verbo en 

.  eftamanera debablar fe acabaranen quisvt . 
Hi tbireca cani ytfima,cambuczqui,cani, 

¿  baquicuntni,cant niqui ninftani.QIMas en | 


los otros verbos la tal fyllaba de fca, ante de 
as ni,10 fe acabara enquizmas en fumefma rayz. 
- Ajicomo.Hiandomeca,cani pire,cani vara, 
- canivaripe.eo'c yo megborrache y cate,yba 
Aporrea DL e 
€ L enel preterito plufg; perfecto todos los | 
verbos que fe figuen def pues del primero fe 4: 
—cabaran en pi, Afficomo.Hi tbirepibca, cani. 
y: [imapib,canicunipi.crc Y Mas enel futu 
rofeacabaranen va, vt,Thireuaca,cani ytfi 
-mana,cani cuuiva.esc. E Ypara dezir, Qui 
ero que comas,y heuas,y dueñas, y que fir- 
nas a Dios:dizen defta manera.Hi vecabaca 
- yfquive thireuaca, carebtn ytfimana,careb 
E tu cuniga,carebtumanaracina Diofen: h 
EOL GDELADIVER SIDAD 
a deles.verbos y primereméaiios: 
te delos aétinos, a do ' 
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Nota que enefTalengualos verbos que con | ¡ 
la particula Pe,fignifican generalidad fe pu 
eden dezir aétinos,y los de mas neutros: faluo | 
el verbo de Sum es,que es [ubStátino. 
Vehcovebcomaribpent. Rogar, AT 
Hangangaribpeni.. obedecer. 000 al 
Camabchbacubpeni,  - gouernar. mm 
Harunabpeni, . ayudar, 
Tzandab peni, -—diuulgar, 
Mitatfpeni, AS e 
Amutabpenftani.  defpreciar. 
Xanangarutatfpemani, ymportunar, 
Cuinapeni. Tapar oafeytar, 
Angandarmbpenfiani focorrer. 
Ayauatfpeni. - prometero. 
- TerubcanViribcaritfpemani.Offender. 
Xupangaritabpeni.  honrrar. 
Terubcbucubpeni. forcar. | 
Arucutfpeni. repartir, dde 
Camandabcubpeni, ábrágar, 0 
Erangaqua pitfipeni,  ymitar. 1 
Nabmanatabpeni,  maltraer, 3 
Txindrebpemani,  — arrémeter 
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- Quabcubpeni + Vedar. 
Xucabpent 0 Reñir 
Viatfpente io. luz gar. 
Vabnancheb penStani.negar. oda 
«Anatabpeni, a AS ba 
: q Delos verbos imperjorales AC 
ELY a esta dicho en la primera parte:quelos- 
verbos imperfonales fe vfan conlas particu= 


- lasdequejo de ga.aficomo. 


q 


—bati. Todos aman,o algunos aman, 4 Huren- 
Hed debperangavat IV el burendab peraqu eb atlo 
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Ta “quebati, Todos fe veen, ¿[Curabchabperai= 
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dos fe entienden, U Cuiquiribperangabati, Á 


o 


-Amenabpeni.. 20 Tiranizato co. Ms 


4] Pan pzperangabati ¿vel pa mpzperaques 


eñan E Exebperangabati,vel exebpera 
-— gabati,vel curabcbabperaquebati. oyefes LO” 


-cotan, A] Xucabperangabari. riñen E Te- 

'ezmarubperangabati, Ejcarnecen, 0 
a E] Amutabperanganfiabat Defprecian, : 
utero dezir que aquella obra de reflir y 
elcarnecer, ec. es mutua, Y “agitados” 
los verbos que fe. vjan por via imiperjoe 
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CEN LENGVADE MECH.Fo.80. 
nal vanenga, oenque, faluo queen algunos 
ocos verbos mejor qdra la ga: qla q ,dlos qles 
no meacuerdo al prefente porq Já muy ralos. 
+0 Delos verbos pajsimos.. a 
€ Nota quelos verbos pafjinos: en esta legua 
- notienen cafo ablatino deJpues de f1, porque 
para dezir doceor gramatica a petro, ño di 
ran, Hi burendangabaca gramatica pedro 
bimbo.JMas aquel ablatino fe ba deboluer en. 
nominatino agente. Y el verbo pafino en acli 
10,Vt, Pedrorent burendabati gramatica» 
y afibi burenda gabaca gramatica Enj ena: 
.mela gramatica, Y Hicuramen gabaca ab 


tziri:piden memayza  Hipampzingabaca 
y xuyretaro. yo Joy amado enefte plueblo.” 


4 Hi nab manatangabaca.yo [oy feguido, 


HPA 
a 


PA A 
= HE Ñ LEER 
An Pm => 


5 tit 


q Hi enangabaca bucbcue bapingua. Quita Ok 


memibazienda otoman me lomio. y afíi de- 
los tros verbos. | 

des Lo CO . 
Y Tábien es de notar q 


ay muchos verbosq 
fignificá pafió coefta pticula G,afficomo pa 
que yo lleucfe eftohupaque xucapaqlaneje laa 
ropa,vgue tul chenctivegbaga jetu volt dd A 
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- bosalos quales quadra ygual m entela 22,Y la 
que,exemplos.Firengaue vel. pirequene maja 
Cuftangaue vel cuStaquene tiamu, YU Punita 


EN 


ezo o lumbre. Hurendabperangaue vel bu- 
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—trina, Curamaribperágaue vel curamarib- 
€. 'peraquene,Preguntefe.e Ce j 
7 UDelos verbos que enla grama 
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€ Pirequene [ata Maria euerimifia,Cano > 
tefela mifta de fáta Maria.Y ay Otros ver 


rendabperaquene.Enfeñenzañadiendola doc 


No madosmeditatinos,que finifican tener gana 
Y de hazer alguna cofa, estos en la lenguaje 


Yo pofeo efta f ementera.Hi bapinga ym A 
€ > sareta.velbucheneesti yrareta.Thurebapin 
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2 atuyo es-Vel. TubcbeuetieSta, dl Yndeba- 

pindl, Suyo Es de aquel, E apinabacacibche, h 1 

| porera Lacubchetu bapinabag quabta.pofe= | 
MOS lementeras y cafas.Crc. Y l 

€ Delos verbos que fignificanreiteracion. | 

di Notaque quandolos verbos ñ gn fican re- Mi 


iteración comiimente estan cópueslas conese E: 


fas particulas, Ans.ens. ins. Ons, Uns. E Excmo AN 
plosde, Aus. Txina perangarflam.tornar EN 
di Wi 


y . ¿de A: 1 
tani,tornar arenir, EN ubrundatf per | 


adezira' 20.4] Eciótái,tornar auer;o cobra . 

en lavifta.Q E atzinf! ani, tornar a poner clo | Ñ 
A UV nStani.tornar abazer algunacofa. € 
- Jiañi.Salir le a vecebir otra VER, gs Ñ 
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q UCurarandibpenfiani, oy? las oYesagenas: 
“Ena : | : 
QU Eua 


hpenStani. Idem. a | 
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+ algunos, d V eb ponar pen$tani. perdonar... 
-, UlHaranguen abpen/tanizaner mifericordia 


47 Y Erarandibpenftanio mirar con los ojosde 


bpebpenftani, librar o faluar. Q PA 


Nota que todos eftos verbos aqui puestos y | 
Ñ sotros femejantes a ellos; que empiencanen : 
Gl Ans.ensilns.on5 ns.Pierdenla taenel prgteri 

Moto perfecto es plufaz perfecto deindicatinoy 

<a enel prefente de iperatino,y entodoslostiépos 
E del optativo, faluo enel futuro, porque es fémeto 
—janteal de indicatino. Á [ji mefmo enel preteri. 
to perfedto y plu/d perfecto defubinnétimo,y 


y  dein; initino:y esto en todas las perfonas, de. 
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-dizen frequentatinos,que fignificanbazer al 

-——go.amenudo. | - 


er 


Y s'erbos ¿fignifica bazer aleo amen 


¿digo dit bc io 


AR 


do,otener de coflúbre debazer algo, fecóponé | | 
conla particula fira:arte poniendole ysivt. + IM 
— Yschanafirabacabi. Tégod coftiibre d jugar | 
Ys waripefirabaca, tégod cojtúbre d aporre 
Ys carafirabaca.tengode coftibre de ef (ar, 0 
Ys (ipabpefirabaca,tengo coftumbre(crenir. 
deburtar. esc. pos ana 
202 (De los verbos equiuocos de - 
des fignificados. “0 


lid 


Roa QNota,que enejta lengua ay algunos Vert 


dedos fignificados:los quales no fe conocer 

——noenlapronunciación del accento vt. 

seso GV érani, Salirfuera. QLV eran, llorar. | 
| € V árani.Cacar, Y Varáni. Dangar. 8 Cab di 
yapeni.Engañar. Carapeni.Efcrenir a otros, Al 

| / P: rei Ejtar llegado oarrimado a Lía 
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0 CPureni,Cantar. € Piquarerani:Sentir ote 


¿fubir algo arriba, Q Pamenani llenar deco» | 
: mer,ollenar vafFimento a alguno,otener en. 
de edad enlos pechos por de fuera. Eraha= 
—mimirar hazia al campo,o fementera,ollano 
- o confiderar ocontem plar.EStos poStreros.f. 
1. “Pamenaniy Erauani tienen vna mefma pro 
É + y nunc iacion.GLNI yabcharabpenftani.. Qu ar= 
E day la yraen fu coragon moJirandolo por o* 
e. dra T Niyachatabpenjtan, Hartar a otros, 
5 comode viandas o buenas palabras. 454 
-UoOtros verbos ay eneSta lengua que tienen 
larayz doblada,que comunmente fignifican 
bazerlacofa continuando la mu chas vezes, 
afficomo,tzapatzapamuni,vel, aro aromcni 
dat bozes,ytza pamuni,dar vn crito 0 bozs | 
cz pancz atani,derramar trigo,o coja fe 
ente a vezes continuadas, Xucaxuca art 
Jeñtir a yno de continuo.Champf champ] 
mi.gol pear con la mef ma puerta ye cober 
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2 Delos aduerbios temporales. 
A lyajoy EY ya cauquambco, velar el 
“ nacnrinibco, Agora luego. Panan abcbures 1 
quabco, vel, eralchuraquabcosl. xabchura | 


pabco, Mañana porla mañanica,Tzipaama 
qromañana aora dl almorzar Tzipaburias 
1a.veratiro.l pirivamotiro.vel Eteramotiro | 
mañana falido el fol € cá taráchemotiro:co SN 
mo aora de tercia. can an ganchemotiro. Ya 
a muy alto el fol como alas nuene,o alas diez.gá AE 
E barabtacupatiro,alas onze, Teruxutin. me h 
| diodia, 4] Y ya teruocufti,vel, pabrandatzef 
ti.Esqla fombra ya eftaenmedio. Tebtebeg - 

: matiro.Paffado medio dia. Y gan vecorima.,.. 
P tiro, ya mucbo alexado el fol, como alasdos, 

LYxat iniza eftas boras,Pauan pumas : 
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 Xabcanc], mañana a eftasboras, can taramu 


2 tiro,l piripiringaripatizo, ya Gndo fe gere po 
 nerel jol.Ynchatiro,ya puefto elfol. Náni,l.na 
- hltzindeq,yatarde, Cubmabmandeti,ya ra- 
- todefpuesde puesto el fol. Tirimarandequa, 
- Vel, fincbabmadequa,vel, fincbabmando, ya 
. Quandoes nocbe del todo, E cancamanguenf 


. Toyya muy noche quando todos eltan recogí 
- dos, Yonequa,a media noche. Yone$ti,ya es 
media noce, V anabpamatiro, paflado: me- 
4 dianoche.Qbuá gari veratiro,vel.cez bama 
ma — Hiroyya quando fale el luzero, Thu pubcbu ra- 


cburatiro,ya quando fale el alua, E randepo- 


ya es de dia. Piriramotiro, vel, eteramotiro, 
a quando falel fol, Q Vitzindequa, ayer. Tu 
am buriaqua, anteayer. Tu tanipequa, dos 
diasantes, “Tuan tbapequa,ya quatro dias 
- ba,Pauan mañana, Maburian,defpues de 
- Mañana. Taniped,de agatresd las, Thapez 


y cupatiro.! etemucupatiro.l.can baramucupa 


q quaro,ya muy noche. Yon caman guenfqua= 
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¡a quatro dias,Xupequa,de aqui a cin 1 
c0 dias,y 4 ffi.Cui pequa,yuntzima pe qua yun l É 
tanipequa, Juntbapeque, tembenburia. No- * 
auyon,paco tiempo ba, Nandibqui yyanan | 

mucho tiépo ba. Y odibg,el 18 po pajjado.Tbu 
niyayáti guaméte, Mena de 
Nabcaná diterodibgralla a E 
teronabci,/ié algitipo Vtasnirabmapá,fi 3 
ep camas. V tas fiep= V tasmádo 18 finfaltar | E 

97 tas medonirabma pái, pa fp jamas finter ¡IE 
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8 aqui. Y ftibqui ba yxueS pera aquí Himiniy El 
lli donde estas, Hyma alla r 
| Yachari antro dcaja.V eradS 


-entiala puerta,o orilla. Habt/icurt,£ 


| nabeftáxurabaca égodlo baxosÉ 
banabésta xurabaca vigo lo alto, Yncha? 
—banabéjta xu rabaca,végo Adentro. anit 


eracuma firabag.nanire nabnirafirabago 


; nantye nirafini,H azia ad pa ten 
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y ticiquaranala manoderecha,Q Viquixab» 
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de rezo en medio de alonna cofa o dentro. 


EA 


10 bameri nina.bafa adondeyrat, 
" U Naniyabcá ad parteoa que máo.T Obua 


NO ta es prepoficion:con las de mas queje figuen : 


; Paracutini,detrasú alas ef paldas de alguna: > 
0ja, Y Hanacutini, enelca mpooeredado. 


Habcburin.en caja bazia ala cabeceras E 


tar mayor. Y Harucutin ala frente ocabo 


al pie dela caesta. Y Xcho, vel E 


¿pues Caquixamano: | 


A 


— arimotelodixe. €] Hendibe andibtfinoara" 
baquithireni, pues 'voj Otros porquenacome= 
1s¿ Y Nenina tarenicquien yra a cavar Rena 
buan nédireronina.nofe quié ade yr Y Y nab ( 
cez vGrena, Esto como fe podrabazer. E Na | 
háditero.nolo fe,€ Hindedi tatate. ques deta | 
padre G[Hindendix, velbibcbandix'vuacbo, 5 
Quees delos muchachos Ambore,vel, ambon | 
dire pana.Con quelobas dellenar, Y A4mbon 
diteroquini pana. NoSeen que. Ambondire | 
wingapena anchequa ren.Con quetebas deef | 
forcaratrabajar. A 
Ed GADVERB 10S 
o caffirmatinos. A 
UCa bo acba,vel, Andi no acba SiSeñor. 1 
Thfirideros yfetl: Es ajJila verdad. le ME 
Thfirimefti. Verdades, pa 
_Thfirindechubcateros niuaca. V erdad es que 03 
he der o | O 
-Xjeti,velyyfesti.  Aflies. 11M N 


o GQADVERBIOS 
e. 2 para exbortar. 
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/ A anquan can quan,prefio preSto,Mas co 
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' munmente vjan de verbos que fingnifican di 
EN ligencia,como diziendo.Hirengaribe, dad os. 


po 7%: priefa,oaprefuraos. Edd 
Y E Xabcabeube,vel birebeube, menead efjas 0 
“manos, Xabcamube, vel xabca pemube van= 
StamenteXabcandube, vel, 


ENLE N G V A. DE 

A .. oneratar radial End pee 

-Qualitatis,En que manera 
ode que manerdo 

GCez bien. Cez euatt, bien fe podra bazero 


Nocez euari,no fe podra ba zer,vel nopodra 
er. Viuingas anchequarcbatl valientemen- 


te trabaja A fpequan bas,vel.thinaguan bas 
“yandabatisbabla uicemente o fuanementes 
Y: Xahcapemuparin vádabati,da fe mucha 


ertemente 
4 Quantitatis. Quanto en can 
| ridads 
€ Xanibco, tanto folamentesmor/frando. 


Chende vandabaca,mucho bablas.l- an A 
quizaca pe 'danipvelamarindetibquilca vel A 
Chendetibqui arafca, mucho bas bablado.. e IE 
canibcotbiretl, Pa A 
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Ea dudar. | 


| Ca axama cez, a: poruétura podra fe bare ms 
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EA 


fa enbablar. Tetecas Vel, viningas fu- Y 
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ms e e bad ad 
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E res,oquica no quieres. 
a Y Congregandi para ayuntar. | 
Y yA | g Mario,juntos juntamente, Marto abe rbi 


te,o por el verbo manuquareni. GA uqua 


l o Rezad juntamente. A 
| - UoDifcrerina para dezir Bic qa 
tadamente, 


É£  rebperatin, Todos estos vocablos fignifican 
0 e reb pera tini,es paracofasbinas,. 


a * GE Srmilitudinis para femejanca, eh 3 
| q Y [qui Afficomo. Ys, Afi. yal 


Y Urdinatinos para dexir 
primeramente, A 


le q E e ididins: requa. Segun: damente. zi 


pe otero: 10 am. ed que no. > vecs | 
| baca,nocareterono vecabaqui, Quiga guie- | 
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mM renizvel, ¿bingun abetbireni Comed juntamen — 


3% rebevandatzequaren, vel,bingun abe van= 


( 
n 09 
ie JE q Hararetini,vel tachan, wal, tam, vé, el 
Mid 
13 
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via mefma cofa. Apartadamente, El bara- 


: JS mefmo, o todo es vno, Y feri,Es e. Himá 
— gueon o fa Semejante es. ANO 


odo gy y reta.Primero, Vr ctatibqui. Primeramé 


AS 
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- darequatibqui.Lo fegundo, Himayfco*Y def 
puesí Hima yfcobtu vanacu rinibco, Y deJ pm ! 
esluezo. Himabtu y/co, Y tambien del pues. | 
-Q]Intenfina para Jeñalar mucho. 

€ Chemendo,vel,camendo, ve ,chequamen— 
do,muy wucho.vt.Chemendo vecabati. mu- 
cho quiere. Camendo atithiren. PMucho 
comio, Vingamendo ati varicam. muy Tez30 
le dio. Cbequamendo, vel,camendo Vinga ndi 
rai. Es muy porfiade, Cbemendo,vel, car y 
do pamenchabat1,Bsta muy enfermo. Vinga | 
trebati,vel,vingam ychaxuriti Lomejmos V 
Lo demas veras enlos nombres có paratinos. 
5 Demonftrandi para demojirar, E 0 
4 Y yatibe,vel yyati, Belo aqui, vel, catala 14 
aqui. Era era,mira mira. Herabera yuden= 
guara bundi. JMira que Viene, Yndenguara A 
mbajens. Mira que lindo Viene,y quebibapu 
eSto,que bien ataniado. abs id 
20 Vocatinos para llamar, pa 
GHeyebe,comoquien dize.Hala,o,bayo. 

¿Thu acba. Tu feñor,o af cñor. Hu andibquía. 
eAndaca,0 venaca. Heterotn.i. Heus, heh 
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y db Que Ae: Por. 0 que sefeñok | 
ts que alas vezes fon aduerbios,y a las "ve 
Hineran,Hibo. MA ua. 


Pedrocanta muy dulcemente,quanto mas lu 


ME Pr me es manjar de gu e anos 
alo afieñ 


ee 9 a es que des inadá re cas 


sbihter:vt Carecafipeti l.calip etimédo 2d 


dadebpés:bas difamado notablemétez Cajipe 
- ti,porbórado,es nóbre:vt,Caf ipeti PP... dE 


y GSIGVENSE ALGVNASDI 


0) zes nombrezo verbo:como fon las figuientes. 
4 Aqua,Cafipeti,Cez,Qbuanimetan, Hinetan, 
he 
1 


| € Aqua,por quanto mas,es aduerbio:vt. Pee a 
dro cbenthinaquan arabati pireni,Aqua lud, 


> 
e o SI a di ¿ 
e E E ia E SAA AS AAA "o NA 


E a. yg Aqua, por manjar,es nombre: vt. Hus 
2 cbaeucricuiri peta cara feo aqua esti. Nue» ES 


e gados, UCafipeti,por del todo,en gran: mane: 
ra,tábié es aduerbioscomo diziédo E laiino= 


Miss 


BO SY 


zauandarom- 
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vt 


24 orbien,es aduerbio Vt. Ce 


Yatl 


natibindequi penitencia Wuaca.Elque bizie- 


“inepenitenciaz bien podra y? al cielo, lez 


¿por poderofo: esnombre, queen latin fe dize | 
[por ezeioadecir ed pone. (Us | 
. 
| 


| S ¿Me ; 3 > Pg 
rojo, Y Ceztero pirchati,bon:car ente cantas 
o AS buanimetá, bineta. 
QQbnanimetano binetan. Alas Vezes tienen 
E Vea mejera fignificacion,y alas vezes la Her 
'nendiuerfa Verbi gracia, fi yo quiero dezií 
¡ano que tienelugar decbristoyod alguna p 
fona ¿dignidad que me baga alguna merced, || 
“ idezirle be, Acha tbuquire abuanimetá xaca. MM 
Teja xponi,gadécuirl pe récanataflam.Señor. AN 
é aasqueestays en lugar de lef' u xpo. Rue 2005. AN | 
jmecójoleys oconorteyao as pa dezirlo que. 14 
-comiméte é romázecaftellano dezimos amar MES 
ci ¡dojo muy a mado éxpo,vfar f eba delbinetat. WN 
- vel binerá,ynod el qonanimeta,vt ché pam DR 
iquatata binetá ¡vel bynerá acha le fu Chiijlo 
En Aung.binerá.es verbo fin gido y nolo v(dlos 
¿que fe precian de bi enbablar. dd 


5 €Dela particula bimbo. las 
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-cofas,fcilicet para ablarinooeffeBtino:y para 


qual o poreJlo.U Exemplo de ablarmo queen 


la prepoficion dein,y eneJta lengua có la par 
ticulabymbo,o, ro, vt, Quatas pymbo vel q= 
tafirobatibucbeuexucnparagua,miropaef= 
Ea taen la petaca, Cucucbebymbo batati VINO, | 
1 encljarroeftaelvino.erc. Y Exemplo del e- 


- vmapiedra, y afjtchubcaribibo ati, vel caca 
0 tivaricanieoc. E Exemplo para dezir que 
- moconuiene,Nobimboeti,vel no bimbo engatl. 
- mifa aringan vifperas nan, vel vifperas bim 

ba no conuiene dezir milla aora de vif peras. 
2 QNoxbimboeri tareri,mjla arinfcha.alos d 


dl porlo qual, porend:, vt, Nore burenguareca,. 


Se 


A En y | ST Be Y 4 | si y : Ade do 
Y ji Sta partícula bimbo firue para muchas pe 


deztr que no conuiene onoes juojficio,¿orlo + 


romance dezimos enla petaca cnel jarro,enla 
olla,enta 0afa,este ablatino en latin fe vfaco 


2 ffeétimotzaca pu bimbo ati varicami, dioleco 


miBa,moconuieneono es fu officio decanar.l 
ES E ma arinfcha nox : tareqnaeti.. €] Por eflo. Ed 


| pimborecacungauacacuiquiringanisvelbim- 
0 Dorecuiquiringanaca. NoestudiaStesy'pores 


pro feras agotado. Nonen Vin: aretatiamari- 1. 
¡ ibimboqui tepari achaeca.nadie fe atrenioa ; | 
| dezirlenada,por Jer el gran feñor. > 07 
Delos partici pios prefentes,pre | 
- 000 teritos, y FULUYOS, | Di 

Aid y - > $ » We dy 
Y Losparticipios pre entes, fe vfancola par. Ñ 
sicula dexaca,puejla alcabo del verbo deque | 
febabla:tomando della rayz folamente, dig0 v 
loque antecede al ni: enclinfinitino,oalbaca 
enelindicatiuo prefente vt.tbirexaca,vel ara Y 
- xzacatbireni estoy comiendo. Vaficaraxaca ll 
welaraxacacaranisefioy ef criviendo, Cara= .| 
- rcacare,velcarande xaca, vel árande xaca | 
A ¿cardi.gftas e fcriuiédo,ca raxatilaraxatica 'N 
e yai,Esta efcriuiédo. Plar. Carágubcbe xaca 1 
eE ] arágubchexaca.l. caraxacacubche:eflamos |" 
A | criniédo:cara thfixacasl,ca raxacabtfi:ayd NN 
De ¿bfixaca, eftays efcriniédo,caráx xatilcara 1 
a xxatix,velaranxxati.eStan efcriniendo.Tam 4 
bienes de notar,que quandoluego qui erenba= 1% 
zeralgo; aunque no bayan empegado deba= 
 zerlacofa,vÍan dela particula finga, añadi 
- “daal verbo,digo ala rayx como arriba efta 
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- QNota,í pa dezir que efta algo encima de 
alguna cofa,menester es miyar,g es lo q esta 
.encima,porg fi es ropa,o manta,0 CO fa floxa. 
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ENLENGVADE ME. Fo1o2 | 
affizay modo de dezir pa ello,yotropa cojas [l 
Ñ redódas;y otro pa cofas largas, y otro paco 
ha fas anchas, y otro pa xicaras,lebrillos, platos 
y cofas femejátes. vt. e yl 
Cherebt/icuti  Eftalaropa o manta écima. u 
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7. y rabtficuti,  Eftacofa redonda encima. 
 Ycbabtficuti.  eStacofalarga encima. 
Ñ - Ecbubficuti.  EStacofa ancha encima, 
Ñ.  . Parabtficuti.ESta la xicarao cofa femejare 
le Q?ara dezir que esta algo de baxo d 
o.  — ¿algumacofa.Sub,Smbter, Subrus. 
—— ULamejma regla arriba puefta de fu per fir 
h ue para fub.q+c.vt. UCherebchucutt,yrac- 

cbucutiychabchucuti, vel, virubchucuti,Eb 
“cbubchucuti. Efta debaxo de qlgercofa.er- ' 
+ QDelas coniunétiones copulatinas  ' 
IP CCajbingun, vel, binguntbu, Quiere dezir 
> y, vr. Pedro,ca luan, Pedro y luan, vel”. 
A Pedrobingun [uan:Y afi, ca,bingun, cabtu* 
binguntbu.fignifican,y,o tambien, 
- [Difiunéliuas,notero. 
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- quella 


Caufa les para dezir,porlo 
- qual,o porende. pod, 


4 Himbo,vel binbimbo,vel binbimboetaqua 
Porlo qual,o por esto,o porende.€ Ca bin bj 


boetaqua, y porende. ET. Ambe bimbo,vel am. 
bimbo,vel,ambe himboetaqua?Porque,o por -* 


| quecaufa,o porque razon,0 que es lacaufaz 


o QAduerfattuas para dezir 
ca IO DOTO.O Má 


€] Caru,mas, Nabquiars aunque. Nabquian 


rbu,vel,nabquibtu Pedro, aunque fea Pedro 


€ Nimifa curabchbabpeni nabquiru,velnab. 


quiara nocunincbequaejca, vel, cui nchetoef= 


cave aoyr mifa,aunqueno fea fiefta, Y No 
- reniburendati Gramatica ynde.Carery ve- 
- cabambibtiburendacuecani. No me enfeño a 
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Gramatica,mas querria me la[eñar 
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-£] Noreniamaritinabquireniaru yquiuache 
-—bambibca,no me dixonada,ono mereprebé 
_dío,aunque eftuuieje muy enojado comigo, 
1 ocontrami, vel /ic, Y quinachebambibtireni 
-noreniaru ambeariti. EStana enojado comi 
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M0 diziendo, E Tarenanguarub macu vebcon-= | 
Y. denacha.0 jeñor quanta merced me aucyshe ' 
cho Y con esta mefmale moStra yra oenojos 
Úb vi.Q Tburenangu aruvebcomanatabaqui O. 
í que trabajo medas,Q Alas vezes mostranbe 
Í - mignidad vt:Huaru vuache,vé pues hijo mio. 
e Y 4fperidad:vt.Huaru thu fis? Es comoft | 
li - drxefe,uo vernastu vellaco! Abuyadibg,va $ 

mos pues veamos. Ni pachúdeni,allavoy pues | 
weamos fi apronecbare algo. Hirugui nipirin 
24, ygnbeydeligapiriga,pues yo Grriayra= | 
e fos dexafé yr, Nipaditerói, voymeya, 
oyáme voy Niditero yya,aora'vetecó Dios. ME 
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E. ( Ayquiyqui.vel.oyqui yqui.vel. yquibyqu ib 


4, ab.Dtos,Y otras que de cada dia fe finjan. 
(De los vocablos del parentefco, 

| € Lo vooablos del parentefco fon algointri- 

E cados:por que alas vezes las mugereslostiené 

” y vfan diferentemente, delos varones:como 

do verasaquiluego,QLY es de faber q como no= 


coyuriri.El firuqua es vocablo derinatino de 
> firuri.Zepa,De manera que para dezir. Efte 


cheue firuqua nabue equa esti.milinajees no- 
doslinajes. ec, 


| y mipadre,dizen, berabubperabacacubchea= 


vitaequaro.y para dezir fomos parientes por. : ñ 


hh."  partedemimadredizenberambubperabaca 
eiticho tzitziegro. € Anitaequaro, por parte - 
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| forros dezimos linaje.ellos dizen firug.o mab= AN : 


yo mi linaje.d1z6.Y yeStibucbeue firug.C Ha" 


dle QMafiruqua-vn linaje] Tziman firug. E 
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UY para dezir es mipariente por partede (MY 
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UT Angandibpenfti 


. UCura.  -«Aguelo. 
_ —Curaemba, Suaguelo. ; 

E Cue A 
Cucuemba,- Sh aguela. | 
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de mi tio beymanode mi padre¿EPa paequa 


ramburibperabacacuche tzimandarequa, Y 


Vifaguelo,o vif aguela. 
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Cucute, le Eo 
Tf pipa Su creo vio 
guela, id A 


TY ñ estos if a e fa calada a o nd | 
tos,dizen,Hendi tfibua: y los 'vifnietos refpon. 


den los me/ino,es modo de faludar entre ellos 


q El aguelo faluda a fus nietos y nietas,dizin Ad 
endo les,Hendi nima,vel, Hendi nimatequa,y. 
ellos refponden,Hendi cura, vel, bendi E 9 
UY la aguela dize to mefmo,y. ellos refpon= 
de,Hédi cucu., dl varidl aji. el aguelo 
y aguela para deztr que fon fus nietos dizen, 
Hi nimateca,avno,H nimatebuaca,a muchos 
UT ata,padre, Nana, madre. Tataemba; | 


vel_Etemba.Syu padre.Nanaemba, vel, cda 


ad Su madre. 


EV ueche, Mi bioo bja Viabpa Si bio, 0 


obija. 


da eracbe.Mi Mimosa pariente propin e. 
quo.Heramba,Su bermano o propinquo.h He- da 


ames cha, Sus ber manos. | 
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GV reca,mi bermano mayor. Vrecaemba, 


fubermano mayor. € Terubuacuri,el del me 


dio./i fon tres bermanos.V uengáberi, miber 
múáo menor, Xauiru,elmas cbigtillo el redrojo 
QLPirenche, mí hermana. Piremba, fu ber- 
mana del, y ella dize de fu bermano. Mimi, 
mibermano; y lamandolo dize, 2Mi,vel, mi- 
miHipiremburica,yo foy fubermano della,ó 
es mibermana.V uece,mibermana meno, E 


| Ñ 0 flo dizela mayor dela menor, Y la menor lla 


ma ala mayor, Pipi,y llamando la dize, Hupi 


Vugche,y el fobrino dize le tajo tata. Y a fi 


divuache_yellos lerefpóda.Hendi ta.Lbédi a 


ti,es mi fobrinoo fobrina. 
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| dre faluda a fus fo- 
brinos o fobrinas, Hendi Vueza vno,0a vna, ph 
y amuchos.Hendibe vue, y ellos o ellas. Rej- 1 
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[as la tia por parte dela madre, dize a 


fusfobrinos ofobrinas,V uacheti,es mi fobrino 
o fobrina, Tambien dizen,Hipeuaca,yo le pa 
ri,o yo la pari,Y afifaludandole dira,Hen- 
di vuache, y el oella:refponde,Hendi tzi,vel, 
tzitzi, U Tzitzicti,es mi tia,por parte demi 
QNota,que para dezir,tu padre,tu madre, 
Tatate,tu padre,Nanate,tu madre, Herate 
tu bermáo, V recate,tu bermao mayor.Hera 
1Jite,tu bermano menor. Pirentfite,tu berma 
na,mimite.eoc. O Thu vuache bindenas mi- 
mite.Hija,que es detu bermano,U] Hindendi 
pipite.Quees de tubermana mayor. El varó 
dize de fubermana mayor, Antzinutireni,es 
mibermana mayor_la que nacio ante mi, y el 
dira.Hiantzinuca,yo na[ci antes que ella naf 
ciefe,o foy fu mayor. Q.Nabtfibambubpera 
Mo hamburibpera, vel, namun dare= 
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¡7 gif mitebpera, Enquegradofoyspariéts? 

Ñ xe Herambubperacaca chemendo.vel bingun 
gubcbemendo tu pu catfingurica,Vel bingun- 
gubche yuririeca. Somos hermanos de padre 
y de madre, vel. Pirembub peracacubchemen 
do Somosbermanos y bermanas detodo pun= 
10.4] Hipiremburibaca.es mt! Dermana, Esto: 
dize el varon.!y ella dize,yndereni pirembu- 
ribatt.es mibermano. 
Y Y paradezires mibijo,dizenbivca.velba 
cbeue vuacheti, velbicuiripen (ca, Esto dize 
el varonmas la mu ger dize.bipenaca Vuache 
eti.vel bucbenevuachecti,en dezirbivca.está 
to dx ir como yolo bize. Hi bupiruca,vel b:yu 


lo en gend re, Ela muger en de- 


rutzen[ca,yo 


1 girbipenacasestantocomo dezir,yolepario 
€ Notaquefi el padrebabla de fu bijo ya de- 
E funeto dize.bivpibca. era mibijo. yla ma dre 
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dira bypeuapibca, Era m ¡bio.Y los ios y ti. 
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as de fusfobrinos muertos.bucba penapibca,, 

vel vpibca. 4) por femejáte máera diz los. 

* pijos bablado d fu padre ymadre ya dfidtos. 
á V pibtirenio Era mi padre, pena pibeibren 
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Jas no dira de futia.bupivapibtireni, Mas | 
vuerepibtireni. por efte vocablocniripenfidi 
Es tanto como dezir quelo engendro, Q Herá 
buripibtireni. Era mibermano.Efto dizeclva 
ron deotro varon Y Hipiremburipibca, Era 
MIDCrMAbAS osea mu id 
1 Do: De los vocablos de- 

| A Ed vajfinidad, > sii 


UV paracubpensti.vel, vpenfri,l_vpenfrieti, 
ex MAB AS rOuo oda unid ay sc 


V paracunftiveni,  esmipadrastro. 
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Vparacunfti.  esfupadrafiro.. 
Y Es como fi dixefJe quelorornoabazer.,es 
modo de bablar entre ellos. El padraftyo dize: 
a Jus alnados.Hendi vuacbhe, y ellos le refpon= 
den,bendi ta.vel hendi mi.vel.bendi anita, 


20 GMADRASTRA, 


YU Penabpensti. Es madrafira. U Peuanfliré 
Es mimadraftra, UPeuanfti. es fumadra 
Jtra, es comofi dixeffe quelo boluio a parir. y. 
Af [aludara a fus antenados, Hendi vuache. 


va Y 


; E y Y 
| EE ' 


dy 4 IO 
Pe y » A ? '% 
e las 'N 
0 E] pst 
F Y 
] 
1 


AL recataejti vel. bicura 
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4 dida para 
1. € Ytícueeri vel. yrimburitirent.es mic 
| doleobablando 
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Y ellos lerefponden. 
idirannana e 
pimadra sar DO O A 
( n Tabrenchebperabaca 

cubche es tanto d ezir como fom os deudos en 
sefte grado de affinidad. Y Mas para dezir- 
: es mimuger dizen bucheue cucu, Vel bi tembu 

ca y ella dize bi vambuca,es mi marido, Y pa 
ya dezir es miefpoja dizen.Huchene mingua= 

| ¡ bpemengaca. vel,bia- 
yanamén gaca. biquabcbacumengaca. es cos 
mo diz iédo. ejta feitalada.para mi,0afido pe 
A pe 
| TCuñado.y cuñada, DUDE 
smicuñado 

cuñado. Y Saluda 
fe vnosa otros. 
cuñado. bin 


burica.yo foy fu 


entre [1 dizen 


welbiyrim 


tá dizé,quees d tu 
aquel fu cuñado tiene 

hermanos, lueg0 preguntara al 
por fucuñado, Naqui binde 
CYrim 


yr [cue,notero pedro,notero luanesc.” 
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no o muchos 


quele pregunto 


de tu cuñada; Lunimbadt esfu cuñada della 


| afiterabco terurebperamaca» Quiga osta= Ñ 
majftes clandeftmamente.Canóchbuca n0 Var 


muger toniafles primero? Hymayftos, 
 déa ninguna? Nex fini baracuns, vel.nexfini 


— Bburabcutara, Quienos aparto. Caré tembu= ps | 
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ra entrefi a 
a Tuuimbur sirenicvebitunimburica: lea MN 
bimbo bp eracacubche. es mi ¡cuñadazVel) sofoy 
4 cuñada d.fomoscuñadas.bédi tuni as || | 


hifcue.e .biggo.tuni G[Hindenditunifáte ques 


3 Comblegass 0 
Ti ibebamburibperatiz. fon cot bed e | 
Tfibel aperabatixo. ad riñanlas cóblegas A 
gr E aj ed O comblegas E 
Y T Palabras para prrpaara del por 
0 E cafámiento. Mi 
Nabcátbfi ¡pibpera? ándo; ostoma dt Ñ 


daqueca. vel.Ga no natidacatae.Nofe bablado 

del matrimonio? q Naquire reta piqui. pal da 
ezo le 

de fpues Q Care nómaayauacutno promtj- | 
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¡ tojoljtantotiépocftunftes juntos CCarenó 1 
o matébuns y yal notebas tornado a cafar con 
- SotraE Nabtfirig yóbaqmário Quetarort 
- Epobagestays juntos. | Cobrfinoméburab 
-Scubperalnoos aueysdexadoalgiíavez,Caz 
re ma vculbas ando algú muchachoenelas 
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parte del artegdo fetratara des 6. cofas, con Y 
+ uieneafabersdela ortbograpbia, del... 
+ pbrafis y ornato dela compoficion 
- > delos verbos,del mododeco .- 
ió «tar del modus dicendi, ES 
ADELA URTHOKGAPHIA 
post At A De "E es | A0 rtbograpbia y reé | M e 
a ol: ta pronunciacionafient E 
z EA ¡3es preba/fido,y es muy né 


LS LEA NES) Po rs a 
e e cefaria enqualquierlé E 
en Ye eos gua , Laqual [egun de 

ad o aa zeSant Hieronymo ef. 


| de dd Ra AEÍA F va a e pistol d3 en | " anto: Y 


A 
ALA 
Ary 


excede alaque no efta afi promunciadanior. 
-tbograpbiada con denidas letras, como difie 
- reel bombre bino,al pintado o muerto,po' tá 3 
-tocomo ya tengo dicho enlos anifas, defpues 
del plogo:no fe acertariaé dezirGelfalegna | 

fe puede bien pronunciar oefcrenir ¿co qlesg 
y que cn ejcrenir eSta lengua cótátas afpira, 
o e 
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sos y femejantes vocablos que fon 
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, Felugir algo,y mudada la1za, en ga y diziédo 
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. Eteque fe figuiria dello,tzabcamani.fignifica 
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cabcamani, figrificaria, enxugarje el agua p[ 
uelcharco ootrolugar,tzabpanaini, faber 
alguna coja imperfeétamente. y cabpandini, 


ENL 


benerlotodo,lo que efta enel vajo, Tzitzimar. 1 
ni hablar graciofamente.y Cicimuniyfignifi 
ca filuar entre di entes.Tzitaqua.es f 034.y ql 
taqua escerro quebrado, y af demuumera- 
bles, que en no ejcrenir mi pronunciar los con 
las letras que convienen fe diran otras cojas 
muy al renes delas que [e penjanan dezir.Y a 


fren lugar de dezir verdades, dezir fe an fal 
f edades:con muy gran p eligro delas animas. 
a Y Reglaf egunda, thx. h 

YoOtros wocablos ay de mas rezia prolacion: 
por que allende de apretar el pico dela légua 
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OS A > ¿ A É y A mo 
entre los dientes delanteros biriendo con elia Ñ 
el paladarzmenester es facar elbuelgo abun- 
dofamente del profundo del pecho:por lo qual 


es menester fingir vna ajpiracion masquea ll 
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los otros de la primera Y gla:affi como enlos pi 
entes. Thzacari tordo otordos.Tb zanatze 


“manta delgada, Tbzezcuni, ordenar, opo- 
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can ue eltanlos er 
MEN eside otros femejantes, de E a ee 
da GREGLAT EBpaó 
É E | a cerasab. rc E A 
J pr € o blos ay peétorales,los quales no 
a el Jon e rez1a prolacion, mas folamente el bue, 


«el feraloguefapenfanaccomo para dez me 
o cam4i,y gradalab.fignifica echar al 


+ 40% Pebtanivregoldear lacada lah fon 
E, 'dear,yfacada la b.fignj 
(0. HEARtes que fon innumerables: 7 

A e 
¿gros vocablos ay: para aya prolacion 
A e 3 Pes fingir. tf. por que fu primera fila | 
pa (ac 3 JN a cds mu : . EEN 3) RS p e pi O | 
| O epromiciar algo rezto,biriédo el e 
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pa Otaque el Fra(is y ornato de[ta lengua, b 
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femueftra muy ala lara, que va muy mucho 


e 4 QT Delfirafis y ornato: > 00. Y 


_nato je añadé al núbre o verbo, fó Vnas cole 
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paladar con la lenguas yl ego afioxando le Wo 
lengua para lo dem as de la dicion:comot! E | 
de vafilbo. vtTfitfiszabif pa eL Jules Ana 

binarjes y afi deotros femejantes.- E et al! 
mir o pronunciar los cO otrasletras,perder es Nh 
o mudaran la fi gn ficacion, a fi como fi ye a 
dezir abifpadixefe Tzitzis) ll Ap . | 
-mofoobermofa, Y fi para dez1Y a. E 0 
dixefe. gicimuni enlugar dedezo 4 fu 2 1% 
ni, Por que gicimun quiere dezi fi pue e A 

dibtes; A Riqueñejtas quatro pequeta? eglas 
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enefereuir o sronunciar:odexar de ejcrenirs 


¡ ) j | 6 enefo . 
:0 pronunciar 60% las lerrasque conzientn 
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PO a 
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PA 


LAA 
AAA 


o. destalenguas 


Ni 
hp) ñ 
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Y vía dedos maneras, la vna añadiendo 
algu nas particulas al nobreo alverbo,y comú d 
«máce,las particulas d por cauja dlfrafisoor- 


ri Es O LEN Mi tinas. ALAS 
cionesios gramaticoslamá expleinas 
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y quales fi chatratadoenla.2.parte.Y pues aba 
_ Jtaloque ay efía pueftoquanto a efe modoá. 
. phrafis,0ornato,alli mé re mitto, Ay otra m a 
hera de pbrafiszo ornatoenefta lengua, quees 
_Hrocandoalgunas confonantes por otras; ai: 
Lomo gspor.catz,por.ch,d, porsb,x, por.b E 
_. 2emplos de. 9 por,c. Arangubche xaca thire 
Je ly vel, thir ¿gubche xacas por arabacacub 
-Chetbireni,ar angubcbexaca anchequareni, 
vel anchequarengubcbexaca,por arabaca= 
> tes  cubcheanchequareni, vel, ancbequarcbaca= 
vi cubche, Estamos trabajando, y aJfi dequalg= 
ci erverboeneftos modos de hablar, el qual es. 
) in muylindo.U Trueca fe,la c por.g.por razb 
de dela,u.que fe offrece en medio,ala qualuunca 


€ Jefigue,c,mascómun mente.o.t.d,Exemplos 
1 ¿de.tspor,ch Cutzubrzucumi, por cutzubchu 
> ¿Cunizalimpiar a otro las partes baxas. Tambi. 
eje dize de qualquier cofazve.Cutzubtauca 
e angabta,-vel,cu tzubcbucu angabra, alim= 
y Piaaquelvafoafillamado, esc, tatzubtzn= 
¡ | , y cu,por tatzubcbuc, Por poner algo de: ba- ? 
p xo de va0,0 de alguna cofa, Tzinabtzutani,. 
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EN LALENCVADE ME " 
> «por tzinabch utani, pegar algo debaxo deal ¡1 
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«Hi nana banchabaca.  Yotengo madres: 
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F rabaca vandani. Tu bablas como borracho. 
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gnifica bartar en qualquer manera, Afítco- 
mo.Niyacbatanstani, bartar de comida obu 
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E He q péduni, tener bicbados los pies Opier 
| Enanos tica 
E Ea ces pei. lpiar los pies o piernas, | 

A pal pen, mirar los pies de alounos | 


E. Xancháducuni, E ar enpiela vaca Ocaná 


| £rraso del monte o, eq! 
Banchaducurani,Lo mefmobazey elcanala 


EA 
AE A 
E j A! 


LA 
Y 


y l - 


 Sipagati¿Ha fidobur 


Otras vezes fignifica,dizt d: aficomo, 


Huga vuache,Dizé q Vegas hio.N igatbu.di | 
; al 26 Vayas f Mo Tbun 2antuaca dizé q tl yras 


Hunangatero ytfi.dizé G trayeas mas agua. 


E Yndigaburédabpenati dizé q aqueléfeñiara, ñ 
0 Otras vezes fienifica hazer algo détro de 


ci cafao celda. vt. Y Curdgant, oyr lo g fe dize 


1 Ecafa eftádoala puerta o fuera eld oye.Erá 


y gani, mirar détro dalguna coja, Vádágani. 
- > bablar dede fuera diziédo algoalá ella détjo 


y 


- * atadierevna.[, luego fienificarala cara vt 


a VEraeafcanimiraralacara UThHafrenien 7 


-  ragalq.nomemives alacara, Vide Lafcani 


pe Hablar VHOS CO 0frOs cara acara Hand 


daga perabe no os hablais cara acoja Te 


 Tengafperani reir fevnosaotrosenlacara, 


py : 
/ 


2d Has terega fpabe, ec. Teri gaf: pen, desir ab 


> goéla cara, Vi.Hiqniterigafcauaca cama e 


¡goes 


 gro.yotelo dire élacara Publicamtte CGT 


wo 


Ta 


Durtado. CuigrégatisFue | 
0 Xucaugati,Ha fi doreprebendido.(acotado, | 
5 Teruretangati Hanle mandado. esc. 


A Hay agani.recalcar,o atefta rfi ala ga, fele : 


i— eN 10%] 


lé la Pticusa,Gari. firue.: para lacara vt de 


ERE it de 
—————— me TA al 
y Ye A UN PE AA NETA a NETO X 
O 


—Ambongarini.. Serdebuen rostro. 


Y gchaún bágarini.Ser de roftro feo,o f uz ia 


- Pamengarini. Tener enfermos los ofos. 


 Chebmegnba garini,Ser de ef pantoforoStro, 
— Yecangarini. Embarnizarlacara. 


y 


guna coja ancha ala baz dela pared.Ychan= 


1 vedodotracofa.Tambien,gari,o garita fir. 
- ueparalasefpiilas:vt. Pamengeritant Te 
mer dolorenas efpimllas.. 


2 CDelaparticula.Gua. 


1 te algunoo algunos 


> LON 


€ Eflaparticula firue para muchas colas. 


A "Niponguabe,bolueoszo yd avuefiras cajas 
1 QHunguapobe,bolueos aca. 
- Nibeniponguani cabtfi canquanibungua 
2 Alas vezes fignifica puessafficomo dixda 


Y Toitziagarini. Ser debermofo roStra, .. “* 


| | as garitani,vel,echungaritani.Col garal. 
| 


- gatitani,Ecar cofalargaalabazddla paz 


ybolued acaluegóy 


1 Cafingaritabpéi. Hazer acatar a algáos 
is _Andangaritabpeni, Llenar a algunos delan= 


se 
os 


Fs o 
ALFA O 


o 


U Ninguna vuache. V ete pues bijo. ESto fe di= 


-—— SY 
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a 7 a 


cr E , ys = 
€ NS nc TEN da TA dad md 
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ze defpues de au er pedido licencia el que fe g 


— diran.Nigua: vete pues.ozaora vete,U Nipan 


guani, Voy me pues. Dela mefma manera fe 


 vfacomoel Ningha, y alas vezes es comjunci 
_Oncompeltina,autem,«Afficomodiziédo, £ ii 
torio axangati pabzquaro,cangna no niti.cá 


mencintzuntzan niyati :vel, eratati. velera- 
cuti, Antonio fue ébiado a pazquaro;y nO fué > 


£ 


alla mas fuea cintztitzani.qgic: 


Y Dela particula.gue. de 


Y Eta particula firue para dentro de algu 
os na cofa:como poco,o cueva O Vaci ja. V cd 
 Bueni, taer algodentrola cuena, baranto 0 

+ Olla.e7c, Angueni, fer penfatino.Tener penfa= 
Inientos,Vt, Andire no andatamobaquicardi | 
rebcoanguebaqui porque no fa cas fucralog 


dentro Y V aringueni, Morir fe dentro de al 


fi 


go. 4 mbefq uarequire varinguepirin nanaté. 
Enel vientrede tumadre, €] Pamengueni, Te - Y 


se 
p id 
q Ps + j 
id 3% 0 4 
be $ : 4 a > > 4 4 pe ata » 
; 4 A A PU 
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MS y te - 1 N 
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ere yr, yle detienen vn poco mas, yluego le 


_ tienes dentro? porque dtienes los penfamittos 


3 
Y 
4 


ñ 


h 

| 
| 
É 
| 

| 


| 


y 
Ñ 
p 


> tener de dal Pa: de bs mts od Le «dea 
laico derar je enlo interior; como penjd l A , 
_doen fu.confciencia:o mirar adelante. Mi 
0 lá renguequareni,Cono[cer fegloimterior.Ha 
an - yapanguejtani, Eftar fatiffecho détroU/ Pa : 
di Ni ' ¿8ueni. llenarlo todo, €] Panguenacare yamé. 3 
do. Llenaras todo quanto ay oballaras Huná | 
AN — guenacareyamédo. Traeras todo giando om. p A 
sd cercoballaras. | A 
sa 0 Dela particula, Qu. > E 
a <( Esta particula Jfirue para co/fas animadas | Ñ ne 
Y inanimadas,aficomo.C Facanguni, Rgm 
-  puxaraalgoo algo como puertao,pledrajo 
- cofafemejante.Q Eranguni.mirar por algu- k | EN 
- 10,0 por el ganado,Q Pamon guni. Tener por. a 
ma de algo E odl efta aujéto omuerto 
o Vebpenguni. Morar por latal cola. 40 
a —Pingunftani detener al que del? aa 
ee PQ algarlas aldas, G.Ayangni 
al nidezirle algo a otro.ayá dgubpeni a muchos. Y 
Eo a oyraotro. Curangubpeni, Wes 
LA PARTICVLA ¡pr Pan e 
] rticula fi rue pa dezin Tego zu: 


E 


TEE 


Tbirenguebchani.. Tener gana decomer, | 
Ytfimanguechanio Tener gana de beer. ' 

- Cuninguebchani,. — Tencr gaña de dormir. 
—Diaguebchañi. Tener gana de yr, ge, 
ES Y Deloparticula, ZUriycuri 
q) GEfaparicilafigniosvroconciro,Cun 
;  gurini.velcupangurini juntarfe Veo con otro | 

(7  Harapangurini, A partar fe 'vno de of yO, Ari 
> gurini, vel, Arupangurini: dinidir o repart UN 
Dé , algo entre/1 los dos,porque guri m0 firue de pa. 


Ad. ra mas de dos. U Paxangurmi, A partar. fé, 


Y dos Vno de otro:tomando cada Vio Ju camino | 
“ Ello fe dize quádo van dos de camino y [equi 
y €rerapartar Tambienspaxan gurintxanga | 
¿8 Tifignifica apartar fe dos caminos, Paxá qu 
E Ylquaxangari.apartamien tode camino, 
Tembungnriri Marido y MUger, 
8 V anapacurini, - encruzijarfea [go h 
e Y anapangurini. Tener los ptes baziala cabe= k 
E. gadeotroryeofedizede qualquier cofa oz PP 
| mo dedos pendolaso bordones, exc, A 
—vAndaugurini, — juntarfeyncabo conato | 
—“Ándacuni,- juntar. vncaboconomá- | 
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LJ. ambien diz6. Hi andacurica carimani.esco . )0 
h 0 quien dizte yO eftoy muerto debambre.Y a A 
Andananjca carimani, E V anonchurinisyr a z 


o 
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E 
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Lvedor de vna flerra. A 
4 QDelas pticulas q empiengan, 4 hel,benss 
li QLESta particula fe ja,quando fe parten de 
li algúlugaro perfona.vr. V andanub pebe nsta 
1 nuDefpedir fe de otros:come pidiendolicen= > 
cia. Tbirebéstani,comer ala partida. Tatate 
uini eranucbenbendi tbipiquarefa. Tu pa- 
dre tedexo riquezas: quando fepartio dejta 
datzenotis auandaro baua 
ani. Vn angel lego aca e el fuelo, partien= 
del cielo.es como quien dize. Vin an gel aba= 


A Delas pa aticulas q em piengan. «A Yayard 
EL Donde quiera que con los verbos fe junta 

2 , particula yara,f18 
Car beso quebara al gollegan 
y ya cuui yaravaca ecoe” | 
rmiramexico. QHicato yaradda te: 
tengo de cofefar la gente.Himifa A. 
¡ca:enlle gádo ce 


nu 


EN LEN GVADE MEG 


do lo de mas.Y fi yo fo y del mefmolugar dóg 
Voy añadire ala ya.njta, y perderfebala re 
li rbireyifanaca, ya Comereé llegade 


n po +Hicurandita y1ftauaca.yo lo ten 20deca Jh 
QÓ are legado. Hicnera yaftauaca, yolotég 
G de foltar élleg4do, Y Dela pticula,je, Ox 
al. Ela pticala je,0xe firue pa todo el Cuerp 


ol! 48! como, Xararajérlxararaxti Tener dle | 
AN...  itaciboalteraciódcarne étodo el cuerpo, Tz 

1 pambajeni.lo mefmo. V arinarima jeni,Tene 
Muerto todo el cuerpo:como de cácácio,oé fe 


E medad. Cururaxeni alterar fe todo el cuerp 
1 cOira, Txitzijeni, fer bermofode cuer po. 
19 Bo Dela particula yo, - led 
'1 Ella pticula interpuejta coel verbo, fi gnific. 


Uhiburafca vadabt[icubpeyocani.yo be y 
elueg | 


Y. o a 
A O o A 


Me 
LO CARTA E. Y 
Ti Co apt pticul ama,firue para múchas coftales 
' $ E mwezes firue .* elcamino vt¿Niechero, careba 
“pxióumano eracheni yal fi ráda. Veamexica: 

ty ¿camino daras ami bermano efte libro ocar 
fa, Niecbero, care arimana y recbanibima 
Tuluca: y/qni niyataca binguireni buramúr 
q cbepibca. Ve a mexico y d camio diras al rey 
Yi] alg estas Tulucad yabize lo q me mando. Alas. 
A vezes firue pa el aguas ve QLV as armani chub- 
e Acari.Echar vn palo encl agua, E] Vecamani 
tacapu.Ecbar piedras Eelaouai NS 
El Pomani,meterla mano del agua. Eramani 
Tibirar solagua.* V arimani vicht. Abogara 
nh 'nperroéel agua, urc Y filama je pu fu 1ere.en 
rincipiod pte feruira pa motejar,Vh 
Mt bandiratbu. o hombre de feos latir 
Mbangaritha, pod de mal. gefleln 

fba ¡baquiretb Me demal arte andas. 
bambaqui 1bfiml. vellacamente ada: ode. 
rte andan aquellos, MA 
en! los verbos gh gntfica peoard: digir. 
empiegá por ma ve. Mabpabcutani ft 
ip de and papilas pegar” 


A 
“ 


pr 


¡ al: 
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a ES 1 
/ TMabpanatani pegar alos pechos, Mab 
" pabtatani. pegar alas coftillas, olado. 

_JMabpaparani, Pegar enlas efpaldas, 
Mabparutani,  — pegarenla frente. | 
—Mabpanditani, pegarenlas orejas. 
Mabpamutani, pegarenla boca, 
Mabparutani, pegar cnla eftremedad,grc. 

/ QT biremani, comer ¿dádocamino, bauama 
ti-pafar de vn lugar a otro como religiofos 


EN LA 


OS e ai ln 


E dudo fe mudá de vn cónéto a otro,o d pueblo £ 
1 pueblo quando van a vilitar. AY 


rimeni,abo 
bullir fé ene 


-Andameni,emborracbar fe, ra 2 


Y 
15 
E! 
4 
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«El 
hs 


he 


A dí 
da tenerboca, o abertura, Tifimen!, ¡,rener barbas 


% 


e 4 
El 


ln regacomo. cilicio, Checangas bucabambibti 


. ceros. Es 
Dela particula Mos. 0 


ón 


ef mo lugar donde fe baze la tal cofa: vt. 


baze algo de caminoha de pafgar adelante; 


Geo o V andanandameni,bablar muy alto co= 
£ mo quando riñen Vnos con OtYOSs Harameni, | 


po. oJer barbudo, Angameni,tener begoresido 
de á meni Ser bechizero,Xurimeni, Jer medico, Á 
e: a t/imeni, tener comecon, Checameni.Dar afpe- 


AR 


lc fan ban Bautifta, Era vestido de afperos.. 
“qec.Churicburimeni,C bifmear.Cburimeni pi 
rani, ¿Dailarfel los mayzales con mucos agua | 


JE ta particula Mo,tiene gran. afinidad. 
de ma,para el camino,porquela má fi- lo 
Dazer algo de camino. quando mieré, 
ésto que el que va,o Viene, 10 fea de 


S, 


po ] Ebiremoit icabtu ytfi crol | 
aquí de camino.ESto fe dize/ila perfona que | 


poi 4 fino oniefte de pafar mas adelantenoJe : 


a dira Tbiremoti, mas tbirenoti, Pimoti,tomo i 


(3 
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ia ita 


GA ii 
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EN LALENCV ADE gUECIR 


aquitizando ad lante, y fi la perjona que vie 
ne d> camino, fuere del mejmolngar ao baze 
algo tirando fu camino mas adelante,añladi- 


yan ala mo,gua, precediendole.Exen plo.1 bi. 


remonguatr, Comio aquien fucaja o pueblo 
ala buelta,tirando [u camino mas adelante:y 


fi no va mas adelante diran. Tbirenonguati, 


Mas parala ma,aladiran,ns: vi. Thireman, 


fi¿Comio en fu pueblo de camino, Cuuimanfti 
- Dormio de camino en fu pueblo. Ynft cumanfti 
firanda,Diole decamino y 1 libro ¿l que de- 


xo en fu pueblo o cafa.Hatzicuman/lifiráda- 


Dexole vn librode camino. 25. 


20 UT Dela particula, Mu, 


E 


£$ 
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e = ? 
> ES 
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] 0.128 * 
- algo aqui de camino 4] Hatzimoti,dexo al 20. 


y ¿en E 
en a - = 
LS 


mm 


rn 
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“bl 
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3 N Ae: Yo E 


ARTE. 


campana porque le hieren ala boca.Pamucn 


ni,tocar la orilla,o boca de qualger cofa, Jal 


“uo de rio_olaguna,porque entonces diran po- 


mani, Y] Xucuparaqua bamucutin,la orilla 
dela vestidura Siranda bamucutin, Y al di 


ofeobamucutin,ala puerta dela yglefía. Yu- 


requarobamucuti ala orilla del rio.ese 
2 €Dela particula,Carima, 


Epa particula carima,firue paradezir a 


no que ponga o arrime alguna coja delado. 
wt.€ Tebtebcariman!,poner algodelado,co 


| wo Viga, o adobe,o libro,y cofas femejanteso 


Y Perabcarimani, poner al 20 arrimado de 
lado, V arabcarimani,boluer a vno de efpal 


dás.Mas fi yo dixefie a'vno que feboluiefed 


efpaldasydiriale.Ni narabcama,vel,ni uarab 


camani,y fi yo le dixefic que fe boluiefede la * 


dodiriale.Hatebrexurini. 
0 Dela particula,marl. 


GEjfa particula mari interpuejta cólos ver 
bos fignifica multitud de cofas atadas, yiata | 
da: vr Hungamarttl caftillan baudgabena- ' 


ni.Es como gen dize:machosbúbres ha vent = 


-n e ra e - 
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“do de caftilla. U Siranda bunamarmgatiCa | 
“Stillanbauatan gabenans, muchos Libros bale | 
2raybo de Castilla. Am bameri buna marin= 
-eati Castillanbanatanga benani. Han tray= 
do de Caftilla todo quanto quifierdes es come 
quien dizc.Todolo necéfrario febatraydode: 
Cashila.Q Hucamariti naranjas:los naran= 
-:joseStan cargados, wc 4 1 bipiquareta bas 7 
-pimarini,tener muchas rique zas: y lo mejmo: 
Jediradelibros,o qual quier coja. Quibra» 
“marini,coger cojas redondas. Q Ebcbumari. 
ni¿algar cojas anchas en numero. QCbebres 
'marini,algar mantaso cofas femejantesenna: 
mero, quiero d e r,Vna y otray otra. Algunas. 


dy 


E 


vezes la traen los verbos de lu naturaleza, X . 
esto al principio d+ parte. dd 


UT Maricabcuquaren:, priuarfe de alguna 7 
cofa o perder lo ya ganado. Q[Maricuxani, ) 
> fer pacifico ocallado,E[Maringarini,ftra - | 
fipacificoocallado, 5 é 
Y Marichandini,d 
eolofinar. 
U Marichbandirabpenire. 


A En 
¿He e 
, do $ 


pe 
+ 


¿pertarel apetito, Dem 


E PA 


O 
+ 1 
mo 


a y >=" á 


Erre a NE des 2 


TiMaricabcubpeni,bazer perdero deftru- 
yr la bazicuda,o merecimientos a otros,Tam 
bien alas vezesla traen en medio de parte:ve, 
U Curamaribpeni,preguntar a otros. Unra- 


maribquareni. Preguntar afíi mefmo.es'c.. 


Dela particula,No,o MU. 
€ Esta particula interpuesta con los verbos 
fignifica llegar a alenn lugar oefperar, ode 
xar:vt.«Andatzenoti,vel, Andabpenoti,lle 
go. aca enla tierra, Y Dios vuabpa andatze- 
noti¿vel, Audabpenoti yxu ecberendo.El bo 


de Dios llego aca enla tierra. Andarenotire- 


nima angel anandaro bauabenani.V n angel 
vino a mi dede el cielo, V ecatzenonivanda- 


_ ni,empecardebabar en llegando. Andatze- 
noni, llegar entierra, loque cayo. Puretzeno 
t1 anduuo por ay def pues de abaxado de al=- 


gunlugar,Eranub peni,efperar algunos en el 


camino opueblo yendo de camino. Eranuben 
Shiberambanibini bechero,dexo a fu benma=" 
-noen Mexico ybaluio folo. Eranuman/titem * 
bani,dexo a fumuger,Alas vezes los verbos 
latraen configo:vt. a 


e 


A A A 


LN nico 
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EN LENGVA DEM 
UPamonuni,tener lastima de alguna cofa, 
qudo fea partepa yr aal guna pte,Pamonu- 
quart ftani,doler fede dexaralguna cola qn 
do febuelue para fútierra.Mas alos queje gq. 
eren morir les dizen,Has ambe pamonuguare 
ecberendo anapu ,noanaefh.No fete bagad 
maldexarloquees de aca del mundo,porqne 
noes nada. Ad j 
(Dela particula,Ori, Ñ 
UE fa particula ori,inter puefta conlos ver 
bos fignifica de alto abaxo.vt. Thocz oriti.. 
Dexo fe caer de alto abaxo. Haniqua andori: 
bati,caela lnuia, Tzacapu vecoriti,cayola”. 
piedra dealto.Cheorini,temer decaer el que 
esta en algun lu gar alto, Tfi paqua vaporii; | 
cayo la flor del arbol Xabcuriemba cantzo- 
riti.Cayeronlas bojas,y para Vna fola diran: 
V ecoriti, Y En de vna fior,o margana,o ¿l= 
quier otra coja. lo rd 
+ QU Delas particulas Gépiecd api. 
Dela. particula,Pa. “> 


QC Efa particula Pa,interpuesta cólos ver: 
-bosalas vezes fignifica continuacion quelz. 


quierobra,vt.TV tas cúrantz pepani, fiemia . 
precontinuar deconfe/Jarla gente. Q.Vtas 
curanditabpepani.Siem pre continuar el ca= 
Jtigo.Q| Vtas yenebpabpepani, Siempre con 
q *Hhuar deaconfejar:escomo quien dize, ala, 
Ei 7 continua dar buenconfejo.Y ajfidelo E mas. 
UNO Gala vezes fignifica hazer algoan 


Yo. dandodecamino;vt. ME 
o. Y Pirépani,cantar caminando, Tbirepani, 


044 comer caminando, Y] Vebpequarepani, llo= 
Lo rarcaminandojoandando U Mifquarepa= 
La lí  micaminar con trifteza, Y V andatzequare 
| PO LN panizrezar caminando. dl Vandontzqua= 
+] Tepani caminar contandoalgunas hazañas. 
Loi QAlas vezes firae para el fuego, o placa,ó. 
¡ e e mercado, que dizen tianguizco.Alias, mayas 
E petovtsV ebpafi cbubpiri_apago fe el fuego, 
vos 8] Vebpatanichubpiri,apagar elfuegojoca. 
1 dela.Q Hiribpanichubpiri,cobrir el fuegos: 

- LErabpani, mirareltianguez. Y Queb 
. Part llenar algo ala placa,otiamguez. * * 

Y Mas vezesla traen proprialos verbos. vt+' 
El Venchpabpeniamonestar, [Cay pal, pes 


Ñ E En 


EN LENGV A DEME. Fo, 31, 
-— miizalquilar gente,QSipabpeni,burtar, Hu» 


do 


e pan lanar, Hupansiani,tornar a lanar, 

E € Dela particula,Pe. $US : 
1 QLEJta particula pe,junta con los verbos [12 
 nificaindeterminadamente ocOf [amente ve. 

y Y Pabmpxpenizamar aji fin feñalara qui. 
Y Hurendabpeni,enferar.V aripeni,aporre 
ay, Amaribpeni,reprebender,Pabpenilenar - 


A 


gente. O] Vuandicubpeni,matar Sitamarib= 1 
y peni,faber algo de algunos. V andamarutpe A 1 
. miacufar,« Aya maribpeni,dezir muchas co 1, 
0 fasaalgunos, Y Angandarubpenstami.fano. 
li receraalgios. Pacaxab peniddefJear lamur 05 
¡  erteaalgunos,ohazerque algunos vayana | 
alguna partecomo forcadamente, Trinaz= 

FE marubpeni,tomar ala gente defapercebida= 

[E mente.gyc. Tambien firue para el fuegosttan 
7 guez,y canana,U V ecabpequare vel, nive. 

o cabpequaren,bechate enel fuego. Mas fi le  - 
| mandarenquebecheaotro,dezirleban. 
E : > 7 Can y 
 —: Pavecabpani,vel, pa,va fabpani, Gl An CL 
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Du.  parael pie de algo. 


des ÓN para el lado eeneralméteopara el muflo 
| Pa, — para el fuelo dentro de cafa,o fuego. 
Pe. paraeltianouez o,llano, 

E Por manera que ajuntando la particula de 
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EN LENGVADEME, Fo.142.. 
la cofa que fe quiere poner ala particula della i 
ear adonde feba de pnner.añadiendola par- 
ticula de ta,defoues de la parricula del lugar 
baze verbo y noticia enrera:exem pli gratia, 
Tomádola parricula de cofas redódas que es. 
yra vel quira ayuntando alla la parriculatfi | 
ne fignifica encima 3 algobara yrabt[i vel ..] 
quirabtfi. La fillaba o particula ta hara yrab | 
tfitao quirabtfita,que es pon lo arriba.Ta mbi 
en dizen yraquabrjita, vel quiraquabfita. y 
> afimefmo tomandola mefma parricula ala 
| particula dern,bara yraru,y añadiendo le la 
dicha particula de ta,bara yraruta, vel, yra 
] quaruta, vel.quiraruta,vel,quiraquaruta. € 
q fic de alijs. la E 


| CEXEMPLO DECO 
l fas redondas. 

| | . Yrapa, . ponlo enel fuelo. ¿MN 
Yraruta, polola orilla o fréte de al gunaco= po 
| Yrandita.  ponloenelrinconocanto.(fa. 
Yranduta, ponlo al pie de qualquier colar 
Yramuta.  ponloenla puertaoboca. a 
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pe bei | gon de baxo CA 
Yraparata,  ponlotras alas ef paldas, 
Yrapa pon lo enel fucgos. 
Yranrgarita.ponlo enla baz de qualquierco(á 
Y raquanta 'ponlo enla olla otinajd. 

G] Nota € todala fobre dicha compoficion fe 
paedecomencarengutra.vt,Quirapa, Qui- 
rangarita, Quiranduta, Qui Quirabchuta ee | 


GPAR:A PONE RS 
enlos loiol lo gares 
cofalarga, 
Pi Y bba go pa.ve Lychaquabpa. ychaquarnta,Y 
ali elos de mas, na ycha, 
Porque maycoad. Es vna cofa ajjiluéga, vt 
71 ya xanini Vna macorga de MAS Ze 


qe ¿A E PONE RO 
do le tadla Japepa 
o petate, 
UEnlaci opo/1ció $ destas cof: as af caolid e- 


0 mencfterempegar enchu, porque ma ecbuquas 


 Esvraco coja a.afiancia, vr, Maechuqua tab: 


LiX 
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EN LALENCVA DEMECH,Fo.143» | 
Eziri.vel maechugua carache.vn petaie. 1 a- 
si maechuqua querert. “vna tabla.es como qui 
A en dize vnatabla ancha» as 
-  QParaponerafíi cofas de pañoso lien: 
Ñ de c00 colas enbiladas como cuentas, dl l 
: oflores. E A, 
| Encofas femejantes es menefler empecar | 
| con esta particula cbere. Y luego añacir la Ñ 
particalaconforme al lugar donde fe ponela | 
—talcofa.vt.Chercbtfitani.Cherebcontani Cbe 
h' reparatani, QC. | ó d 
ñ. Para poner plato lebrilo ! 
h O XICAYA. UR 
| UT En cofas femejantes menester es empesar 
E el werboconla particula para: y añadirlela | 
l demas:arribadicho,vt,Parobtfita. Parab= '! 
IF cbuta.Paráduta.Saluo fino quifiefe emperar l 
ME “el dicho verbo porla pricula, Quégue: Ma Qué $] 
IM guebríitam.qu enebchutai,Gnguendutani. eye AÑ 


| Para deztr alga de tierra alguna Io 


Mo coja redonda. 


Vbmbágata, Pubrtfigata.yafi mefmo diz? 


AU o 


ro. 


L 
| 


rini,vel,vibrumarint. 4 Ancbas. Ebchunga 
ta,vel,abcongata, vel, tabrangata, Y fi jon 
muchas cofas afsi anchas, dizen.Ebchumarin 
11,vel,abcomarini:mas fi es pa 10ylienco, cin= 
ta,ocoja femejante,dizcn.Cbebrengata,vel, - 
pabadongata, Y [1las tales cofas llenancolga 
das delas manos dizen, Tiribczquareni, vel, 
«cberebcuxa pani,pandobcaxapani Tiribcu- 
xapan. Alca efse plaro,xicara,_o lebrillo.erc, 
Pabrangata, vel, quebnguen gata. Mas fom 
brero ocaperuca, Ebcbun Satan 
Vocablos para limpiar, 


e «Amban 24 rinflani, vel, Paringarini:Alim 


- piarlacara. 


Cutzubcunt, Limpiar las MAnos, la 
-—Cutzunduni, Liptarlos pies affi mejfmo 
| Cutzunducubpeni, A muchos, Y 


e Cutznbtzuni, —. Lipiarlas partes baxas, 


—Curzuppanidyambabcazcani,li piar la caja. o 


sv. Erangani,  mirarlosbarrancos. 


EN LALENGVADE MECH,P0.144. 
Ambazcani,vel, ambaruzcami, Lim piarel | 
camino. * d | | $ 
Ambanacuzcani.  Limpiarla eredad. 
. Ambanuzcani, limpia» el patio, | 
«Ambamucuzcani, lipiar la porteria orilla 
Ambarucuzcant. Limpiar la haz dela caja 
o capilla dela y elefía. 
¿Ambancheni, Lipiar arriba por d détro. 
Ambaparaciúi.. lipiar alas efpaldas o ú tras 
Abmbomá/tái, lipiar el piló o charco ú agua 
Abmbodáftani limpiar el caño de agua. 
Ambabchucuni. lumpiar algo por de baxo) | 
- como de olla,ojarro,o tinajaya cofas femejá: | 
tes, | 0 


3 
PRA 


Ur aza profeguir adelante. 
-Eraxapani, mirarelcamíno adelante, * 


Terutzemani. Profeguir fucamino, - 
Terubtazmani.Profeguir loempegado: vts 
Terubtazma vandani, Profigala platica 
Caramani, Subir fin parar basta le 
gar arriba. e a 
Pitziramani. Llegar alacombredelmo»to. 


532 
PS 


EPA 


cil las, H 


CARTE 


ESTEVE SEELMODO DE 


contar enejta lengua de Mecbuacan, 
A £ 
ANESÍN 9 Ota,que encóta lengua ay. 4. 


ridiano.mayor, y vitimo.Y El 
PE mentr es de VnO, 4. E me- 
E GATE Ny diano de diez .a.xx que llama 
maequatze .Exemplo,vn.xx. xx. ec, hafía 
cccc.que es el numero mayor,que dizen,may- 
repeta,que fon,cccc. y de aqui tornan a prin- 
cipiarnumero,bajta otras.cccc.eyc.Yafii de 
[ta manera van contardo. j. cccc, ij. cecc. tija 

ccoc.ercsbafta llegar al vltimo numero y pri 
cipal,que es maequatze yrepeta, que fon. vid, 
mil.El mayor namero que tienen, es efe: y de 
aq tornan de pricipiobafta llegar otra Veza 


08 g Tambien es de notar,que para contar vno 
y dos,tres.es'c.tienen dos maneras dcótar, ba- 


fía veynte.Primeraméte pa cótar cofas alas 
das,cofas q fó menudas:como narajas,legum 
bres, y cojas femejátes ¡arboles,ringlones, cu- 
los,panes,tortillas,mantás, y cojas 
femejantes,dizen. il 


'HUMEYOs,es a faber: menor, me * 


e AI 
A 


«e RA. ARO: 


E poa e * 


EN LENGVAD EME. Fo145 
Mía, "vio, YDos, tziman, —. 
“Tanima, sderes.: Ty UBA 
' Thamu. > quatro,, “> €”. 
Yum. CÍNICO) ana Ñ 
Cuil. +0 | A feys. de adds Y: le 
Yuntziman, fiete. A A 
Yuntanimu, ocho, ió: M 
Yuntbamu. NUEne, | Ú 
Temben, -diezo A 
» Tembema, onze. | | 0 
+. Tembentziman.  d0zE, on 
-  fTembentanimu, — trezt A 
- Tembentbamu, quatorzle 5 
Dic o Tembeyumu. quize. - 1 
ls  Tembencuimu, diez y feys, 
 Tembeyuntziman' diez y fiete 
 Tembeyuntanima. diez y 000. 
Tembeyuntbamu, disz y nuetes - PA 
Ji aequatze, vel, macatari, V eynte.”. eto 
- Y llegado al numero d. xx mensfteres mirar a 
fila cuéraes d cofas atadas o demátas,ropa 
| cargas capatos,cacles,cápos,candas; meblos | 
fuétes rios lagñas,cuentas, o cojas enbiladas 


¿e 
ye 


_ Pparatodas ellas cofas,cl numero de veynte es 


Tzimoro, dos, .  Taniporo:tres 
-. Tbaporo, quatro, % 
-. Yuporo. CINCO. 


Cuiporo.  feys. 
Yuntzimoro.  fiete, 
boro. ocho, 


Yintañi 


vá E) 


qe Yunth 


poro. nueue 


Temboro. : 


'Temboromaro. 0nzt. 
-———Temborotzimoro. d0zts 
Temboro taniporo  trezts 
*Temborotbaporo, quatorzts 
- Temboro yuporo,  quinze 
Temboro cuiporo; diez y feys, 
Téboro yuntzimoro, diez y fietro 
| - Téboro yuntaniporo, diez y ocho. - 


Téboro yitbaporo, — diez y nuene, 

Macatari. veynte. vs. UN 
Y affifiempre multiplicando por elnume- r 
ro menor, basta llegar aluumero de quatro bl 
cientos,quedizen.Mayrepe,o mayrepetasco 
moya arriba efta dicho, idas Y 
TY fi preguntaren por el numero que empie 
- a,ma,tziman.c'c,diran.Namupesy refpon ll 
deran,malco,Vn0,0 vna,folaméte,Tzimane Y. 
ti,tanipeti_tbapeti,yúpeti,edi peti,yuntzima 1 

A neti,yantanipeti,yuntbapeti, tembeneti,ma 
equatzeet!. | ada EN 
- UDecofas binas,Namiúchex, 
dlMabco,vno,o 


y 


E 


me 
' 


IN 
mi 


E Ñ | 
e ¡ | 


0 Manda mandan A cada VO VRO 00 


tix,vel, tzimanetix. Tañichetix, thachetix 
yuchetix,cuichetix,yunrzimanetix yuntani 
ebetix,yunthachetix,tembenerix,macatarí, 
-_ G[Namuporo,Re 090 
Marocti,tzimóro eti.thaniporo,tbaporoeti, 
yu poroet!,cuiporoeti, yuntzimoro, yuntani=. 
poro,yuntbaporo,temboro,macatari, 

Y Y /1 preguntaren de colas redondas, diz, 
Namun yraquaeMayraquabco,tziman y 


 raqualco,tanim yraquabeo.ercs 


ELY fi preguntaren de cojas largas, dizen. 


- Namun ychaqua,Re.ma ychagiabco, enc. + 


€LY fi preguntaren de cofas anchas, dizen, 
Namunechugua,gesma ecbuquabco, esc, 


€] Si preguntaren de cofás floxas, como ro= 
 paymantaszcinras, o flores, enbiladas dizena 


Namun cberequa gema chberequabco. esc 
€ Cuenta paradezirlo,1,lo:2.e7c, 
E Y tibqui ma, ytibquitziman,noes menefter 


más deanteponer al numero dl ytibqui,maro 


W 
| Mi ytibg tzimoro,ytibgtaniporo,ytibq tbaporo 


€l Cuenta para dezir,a cada Vno, VHO: 


E "zimandantzimandan, acada wno dos. | 


—Panichantarichban. — acavrotres, 
y Thachanshachan - acada'Vno quatro 

Y luegoyuchan yucban, cuicban cnicban, 
lacada Jurrzimándad. yuntanichan 
- yuntanichan,yurtbac! an yurtbécban, tembe 


| chan tembecban mandan, tzimandan.erc 


E, 


q7 a/buabe mandanequatze.acada vio Véa 
E oc do 


aus Cuenta para dezir via Di 
| dos vezes, | 


q Men'vna vez Tai Hdi des vezes Tas 


dl , minda,tres vezes. .Thada. qEro vezesyiida Ci 


' Co vezesyuntaninda jocho vezes. yuntbanda, 


1 E nueve Ese Y: bendas diez VeZzes: y afi pr rfi 7 


> guiédo la cuenta de men,tzimandattaninda: 
ec, Añadiendo da acadacnióta bafta a vein 
_Tervezestmaeguat zenda camenycatzimanda 
_cataninda: o cn 
Cuenta para dezir, de dosé dos, de tres 5 E | 
entres dequatroen qt, A 


ARTE | 


18 


Tzutin tzutinandepabe.vel tzibmadebchura 
sd yd de dos en dos, do 
Tanidebcburapabe, yd detresentres. 
Tbandebchurapabe. yd de quatro € quator 
Yundebchurapabe yd decinco,en cinco. 

LY pafsando efte numero dizen, 

Nibeyuntzimandan, yd de fiete en frete.. 
Nibeyuntanicban,  yddeochoenocbo. 
Nibe yuntbacban,  ydde mueue en nuene, 

¿¡Nibetembechan. yd dediez endiez. 

-Nibe mandan catari, yd de veinte en veinte, 
Nibetzimandancatari.erc. 
4] Cuenta para dezir poneldos de dos en dosd - 
tres entres, de quatro en quatro. Ed 

LT zutin tzutinnantzibuabe. poneldos d dos 

endos. | | a 
€] Tzutintzutinantzibuapabe. yldos poniédo. 
d dosé dos, V mban vmbanantzibuapabe, ta 
nichan tanicban. Yldos poniendo de tres étres 


EV mban vmbanantzibuapabe,thachantba 
chan,Xl dos poniendo dequatro en quatro. 
- €] V mban vmbanantzibua pabe,Yucban qe 
chau. Yl dos poniendo de cinco en cinco. (76 


e hi a ed 4 
e UN 
Noa 


AD ME ! HL. FO, A 
o | para pont algunas cojas menudas l 


+1 apobe. teldi. | 
nbanantzibuapabe tani ¡porocban, 
ah,cui porochan.Siem ¡pre reiterans 
vmbanan.q9c. 
Para dezir vna Palabra. 
22,3 4.5.0, 
ULa.cutumuqua. Tziman, Tanin, Than ey 
| yuncutgimuqua, ec, Y Para dezir la prime= | 
, ra palabra, 2.3.4 5.00c.Y tibquima,ytibqui 01% 
$ Lee mado da CMA 
Vara dezir esel primero, 
ás 2.3 45.0c.enordén 
- Tarucuti.l,Tamucuti,l.Pimucuti.el primero 
QT zimanetá bar tanipetanbati, thapetan 
- batisyupentambati cuipetan bati .yúntzima pe. 
 tah, yuntanipetan, yuntbapetan. Tembetan. | 
- tébetanma batisy afi delo demas para ql a 
E. quieras colas, | O E 
- UPara dezir es el primero por 3 cofás binass a 
E. Y Sr — ot bs támicun ot e 


« FE call de rin. pod 
QU Hibchaquixtanida requa,tbandarequa,yi Les 


 darequa.esc-Mas para dezir que aquellos pa . | 
ye resdecofasbinas eflanen renglera de dos;co= 
A fuelen poner alos cafados que fe quierento . + 
Pl 0 mar las manos dizen, fzutintzutinanderix, 
¿ E Ñ E Y finoes masde vn par,dizen rutixuritix, $0 
Y... Y Para dezir lo we mo decojas inanima- 7 

| y0N E asta gar is 

i 


- UMaro 'bindequi tamucuca. arica, tim 
| - Cuca,eqmucuca tamucuni. Cd 
y os tra epoca y | Pl 


"e % 
E af, 
Ny: ] 


MN lu nde A A lA 
LI TE GPARA MANTAS 
É ] | - cogidas o dobladas, 


_ Marobidegtarucuca accimucuca.tómuel 
> D Aarobidenitximandarqua ines. 


y Ye. da 0% 
a “Q?Para cofas anchas, 

y am o -Dlaro ment Y 
EN es NA Para acoles redOdase como xica 


a A e A A 


y EN L E ENCVA DEME. Foná9 
raso efcudillas 
- UóMarobindequitamucun paramucuca, ene 
y du aro 'bindequi. tzimádareq PArErAN e 


S. 5 0 DEZIR VNO. 
| h. delos dos.3.4.-5,6.que ayer vinieron 


1 "bfimin gates, vel thfmis vitzindequa. uc 
AÑ Aunque: no fe vee mas de vno:como [1 Lvnop 
' guntajfe a otro,quien es aquel:y le ref pondiesa. mn 
ci Jetbfimisvitzid equa buti.vno de aquellos que. 00 
- "YinteYon.q9C, a 
€ Para dezir que vino vno de los cantores fa El 
o eriftanés,q0'c. 
—. Pirecbamabuti, vel. vuacba ma buti vara 
E: cha mabati. | 
| Para dezir quer vi nieron n dos de los. 
|  feñores, > | 
>. Gisccda maro buti.er'c- dra JONA 
y Y Para dezir enel primera.3: fue o 
E O Jobrado. e a 
e Ma ER chúcnicuriquaro ruedo e 
e eN 


rra TRA NAT a > n=” 
A A ES OA e 76 ar TA NES REE A 
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| € Cuenta para adexir as dosé é dos dias de tres 
entres dias.erC. NR 
Tzimandan buriatequa. de dos en Ps dias A 
Tanichan buriatequa, detres entres dias 
Thachan buriatequa,de quatroen tro dias, 
Y Y affi.yuchan,cuich an,yuntzimandan. yú 
tanichan. yuntbacban, Tébechan. mardane= 
quatze,vel.mandan. tacacutin, 
UC ada veintedias:o € veinteen Veinte dias 
Y. Manda vexurini,cada año. Tzimanda ve 
xurini.lo mefmo como de mandá.1zimandan 
- Tanichanburiatequa, 
2 Cuéta paradezir otros dos: :ofros tresyotros | 
 quatro.esc.dizen enla manera figuiente, 
- Matero.  Otroootray 
- Tzima ndero otros dos. 


0 Tanindero otrostres, 


e 7 iNbeadero Otros quatro. 
dd otros cinco. ' 

- Cuindero otrosfeis, | 
Ese o 0 OÉrOS haa 
10. Xuntamindero. _otrosocho,. 
E Xuntbandero. k + lO! A ij 


A O A 
-3 y ] wa 


imc 


= A 5 
A , A Rd a 
> 7 E 0 
3 y E AD qe ETS 
pe ¿ y ES, 
AS «FO ISO. | 
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= mera cuenta d ¡zen a, tzim antanimuztbas 


-CLa mefma cuenta para cofasbinas. 
o A CA 
Tzimantero, otrasotrasdos. 
Taninxtero,  Otrostres, 
Thanxtero.  OÉrosquatro. 
—YAunxtero otroscimco, 
y Ulimoctero, Utrostas 
| Yuntzimanxtero Otros fiete, 
Yuntamixtero, otrosocho. 
Yuntbanxteró  Otrosmuene (e 
Tembenxtero, Otrosdiezy 
UY defpues faber quea efta cuenta de cofas 


| y 

animadas o inanimadas fiempre fe le ante. o 
i 

Í 


RE 


ponen vto ondo to 
ma,trae otro ootra. Nixextero fziman. vel. 


> d 


s ¿ 


 UDecofas redondas. 
AN o, 


E 
| 
| é 
e Q , 
P. 
3 
] 


.— Tximanxteromiue,vaydotroso otras dos.wc | |. 
G Para dezirlo que nofotros dezimos:cada | [ 
"vno fendos cada vno dos:cadavno tres UC. 1 


y my 


€ andan yraqua, Tanichan yraqua,tba 
- chanyraqua,yucban,cuichan,yuntzimandá 
y antanichan, yuntbachan yra dla 
Y La imefma cuenta firue para qualquier co 


«1 > Jaañadiendo ychaqua,para cojas largas, Y 


echuqua para cofas anchas: ycbereqna, para 
cojas floxas:como manta.eoc. 
G Para dezir_cada fendas | 
- Vezes,cada dos vezesycoda 
- tres vezes dizen desta ma 
Alo MES a e 
Mendechan. — Cada fendas vezes. 
Tyimandechan, cada dos vezes. 
Tanindechan, . cadatres vezes. 


0 Tbandechañ,  caduquatrovezes, 
Co Yundecban. — cadacinco vezes 
Lo Cuindecban.  cadafeysvezes. 
+ Yuntzimandechan, cada fietevezes, 
2. Ytitamindechan. — cadaocho vezes. 
Ag : E Yuntbandechan. Cada muele vezes. 
2 Tembendacban, cadadiez vezes. 
1 Maequatzendachan.Cada veynte vezes. 


pes Para dezirotra * * 
e o se vez, otras dos Ve= 
O IN 
p Mendero. Otras cada fendas vezes. a 
== Tximandatero.Otras cada dos vezes. 
—Tanindatero otras cada tres vezes. 

Thandatero. otrascada quatro Vezes. 
Yundatero,  otrascada cinco Vez£s 
Cuindatero, otrascada feys vezes. 
Y untzimandatero.Otras cada fiete vezes. 
E Y untanindatero. otras cada ocho vezes. 
+ Yuntbandatero. otras cada nueue Vezes, 
- “Tébendatero, — Otras cada diez vezes. 


- E. : 


Para dezirloquenofo 
de tros dezimos en Vna par. 
- te,en dos partes,entresp 
a ucdrmap 
1] Mar  Envnaparte. 
| Tzimoro.  Endospartes 
do Tan poro, y Entres partes, | a e. 
-— Tbhaporo. Enquatropartes. ed A 
| Er o A 


3 pl 


E «o da diria en otras pra otras Gia par 
/  1es,enotrastres partes qc. dizena/fi 
Harotero, enotra parte, 
Tzimorotcro en otras dos partes, 
—Tuniporotero  enOtras tres partes, 
Toaporotero,  enotras quatro par tes, 
Xuporotero  enotras cinco partes, 
Cuiporutero  enotras feis partes, 
Y untzimorotero, enotras flete partes, 
Y untani porotero,enotras ocho partes, 
Y untbaporotero en otrasnuene partes, 
Temborotero,  enotras diez partes, 
Y Para dezirlo que en caftel lano dezimos en 
cada Vna putas en cada dos pat ye qa | 
sy 
Marochan» en pl ed partes | 
Tximorochan,  encadados partes, 
“Tamporocban, en cada tres partes, 
Thaporochan  encada quatro dei 
Yuporochan,  encadacinco Par 
' Cuiporocban.  encada feis partes. 
y a en cada fiero panes 
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a -Yuntba sitiado hada nnene: 1 partes, * 


-Temborocban,en cada diez partes, 
Y Para dezir lo que en cajtellano degimos,o ' 
tro tanto, dostantos, tres tantos.qrc,dizé af, A 
Xandero, Ootrotanto, j | 
Tzimanda xani, dos tanto”, | 
Tanindaxant, etamtor MEA 
Tbandaxani, quatro tantos. Hp 
Yundaxani cincotantos, 
Cuindaxani, Jeistantos, 

Y untzimanda xani.fiete tantos, 

Y untaninda xani, ochotantos, 
Yuntbanda xani, nuene tantos, 
Tembenda xani, diez tantos, E 
T Para dezir lo queen caflellano dezimos. ' 
ambos ados: todostres,todos quatro cdi li 


zenafíl. 


Tzimaran» —  ambosados. 
Tanmiperaran, todos tres.  “. 
Tbaperaran. todosquatro 


Yuperaran, — todoscinco. 
" Cuiperaran, — todos feis. 
Yuntgimaperaran¿ todos et ete. 
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Y emtanipearan. 
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(Be fe Haranguenangate, Cuytado | 

1 HL Eldeaquel. | 

JE ASS! y) laranguenargateni, quin 
“Caytado de mi. 


l Harangué ¿gubchengate.Cuytado de cofotoR 
c Pe aranguent/fingate.Cuytado de vofotros, 
d Mi ¡ferablezo malanenturado. 


3 E Dicarengungatensud uini. Defuectura» 
1 dodemi, 


_= Piboarandezvel pibcarandengate, vel, ,pib | 
E carangutre. Defuenturado de ti. 


¡Beca pr Ape e gate,Defien 
- Crurado,o miferable del. Eo 


Y Pibcarangubche, vel, .pbcararguieubbe. | E 


| eme mara o 


Y Hafta aqui folament ¿Y lo dem mas es Xape 
raran 


USIGVE SE EL MODVS DI 


A _ £endi, 


dare ranguenden gate, Ca ytado | 


Pibcara 


-yados de vofotros, 


-Defuenturados dellos, 


| gate, velo vicbuqui.V icbuquicubcbengate, AS 
| el vichuquicubcbe. V 1chuquibtfingate,vel, cd 


| 

| 

| 
chacuquare ynde,Cubchacuquare bucha,vel 


-UPampauarati,panganarati, tunganarati. |. 
-velberenaratistbicanarati,yitzunarati, yo. 
| roxaratt,arinaratl, catinarat!. e A e at moÑ 


Wi 

7 
eS . 
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ng 


Pibcaranguix,vel,pibcaranguixfimgate, 
QU Vicbuquingatequini, vel, vicbuquint. 1 
Vichuquirengate,vel,vichuquire. V icbuqué 


wicbuquibt/i vicbuquixfingate,! ¡vicbuquix. 
Cubchacuquarebi, cubcbacuquaretbn, cub= 
tubcha,vel,t/i mi, y co 

- UDejdichadodemi,W'c.. 


, 


Curiramebi,curirame tbu, Curirame ynde. 
Curiramebucba.Curirametubcha, Cuirira= * 
2 CPararelirymotejar. || 

Y ERERdOS. er Al 


a E 
A : a 
e 


AP g Tbicangariti, vel, p m| 
Ly. dedefporporcionado, 


gari, Narigudo, 


ES RE ho A 


Y mido.  - side | | 
E Tóguuengari,vel,copégari. Ojo falido, 
E Yerengari,bifco.Cuquara,frentifalido.Yen- 
- guégari.Cari tuerto yenguendira, Boquitu= 
teo AA IA 
y, Chocondira,  Hofiquilargo. di 
00) Chamondiratfingandira, Dentilargo. 

¡Mio Cbaquendira,, Bauolo. "90 
Y 4. Quatirugua viniru.Nariz llena de mocos. 
De tap Mbangari, Malcarado, 
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pa 


. «p¡ de0acobardada. 
Lo... Cuecégariti, Cara amugerada odie 


ge “atbusHombre apocado,y para nada fin pre 


CT: Fochorus Nariz rama,vel yitzparn. 
Vriantzungari,l. cuningari, Nariz afilada 

E Toyont/1,vel tbicant[i.Hóbre de grá cabeca 

AN - Cocongari,vel,pobongari.O fi fundido, 0fu= 


¡beongariti,vel nunungariti.Cara de cobar 


págariti.Cari erá 


-uecbojo def a pronechado. e 
-— Quiratze Enano, Tbirem polea a 
| fo: trag0n. 


a ] perdido, - 


E carguen | Floxo. 


Y quicbangan/H Aborrecible.. eE 
Abrfitanganti, velyabtf incbenfri. ri Hombre 


V anongueti, H ombre inftables | 
Vananacuratio V agamundo: o j 
Miringueti. Hombre ociofo. 
Ambabcutaquareri. Hombre prodigo. Y | 
Xepequa viningari.Lleno d pereza o pecofo. 


Y ebcamp/qua viningari,Lleno « de mentiYa,0 


mentirofo. 


Cháchacas, vel,tiétiecas, vel, iio ] 


Ñ % 
> 
do 


“detal o tal cofa. 


« Chen tbiuaquan arabati eraciofo 0é Ebáblar dl le 
Y Ghen a fpequan has vandabati,Chen curab=. Y 


chaquan bas vandabati, Es m7 dead 
enelbablar, dae 


QQ Vocablos para alabar amo Sd, y ] 


a muy mefurado cti AS % 
No becabt/iquarenico ambe vandabati, No A 
y  esbombre arrebatado enel hablar. 2 
24 Chen er atzetieti.. es muy mirado en todo. j 
“p¿ Lbemendo piquarerariet. esbombre de +4 y 
ay buentiento. : 
"e Cbemendo ambonatieti, es muy ingeniofo. | . 
Ca Chen pandat/ pemarieti. haze mucho cap | : 
mi dJeloqueledizen. 


| «ri Chen *ecanat|periet facilmente conf ienteo 2 
er, agrada atodos. se 
» en Chenanguaru baranguen abpenficri Es bo. As 
do i er bremuy piadofo. e 
4 CL Chencuiripetieti,es muy franco a N 


- Chen pamopenfrieti.es miy mif pas IA 0 
Chen atfipenfrieti bombre que trata muy. bié, > 
lp Checez xachopebati cunibquarechan.vel, bab | 
EOS a es muy buen bo; pes. e 


A 


Md $e muyenojado | a 
de 0 0 Chen aypiuba batutanstimento. Om 


Mente estaayrado.Tixaxas, vel, curucurs a 


: dormir. 


“ cuiripn. Hombre cruel. a OA 

7 lo. eo 0 

V ingam petacomoti, KR eziole hable | 
. Chen vingandirati vandani,Es muy Ja 
] aninaqua bimbo no arirabquar: bati¿(do. 
¡ de puro coraje no quiere que ledigan nada, al 
- Chen yquina] pajtabandi,yua fe muy enojado, 1 
Nabxan yquimaririeti. Siempre riñe, ' 


2 Chen vingamuquaref] ¡rabati vandani, Habla y 
| : ¡ A Pati pd Ho] 


: Nadabear men quaquatas vandabati.Nun= nd 
4 babla m manfamente, : y a 
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0 Noreni oa gubatig enuta rani hr al 
Ñ ren beyan gubati Diofeo e No ió 1 
yralayglefia cado 
“Noreni beyaratabati cmirami.No me dexa 


- Noreni beyabcutati f randa. No medexo 
tomarel libro, Escomo quien dize. Nome. 


M4 o Y ari bequare vuache, Hijo guardated mint: 


13 A q 
3 mE CHO: 
Abs a _Hastlimerabpe canebco caxumbet/ penaca,l 
| a <carebco caxumbebpena. Nobagas ruydo ni 
e: E - des pena a nadie,fe bien comedido có Ó todos. 


5 
e -Norenbey aratabati Diofen manaracurata 
Po Nomedexa feruira Dios. 


0 ul ra <sll 


E qui Do dear ton ar e eo: | e sy 
Noreni heyamucutitbirequa. No me. dea Ó "EN 
_mer,ono me gfo dexar tomar algúa comda. 


 Noreni beyarabati tareratani. ¡Nome dexa 
; CcaUar, 
a Noreni iaa, vel jeyangubati Ldem.. 
EL Vocablos para aconfejars 


Has mariobamabe yquimengaechá bingun. 
- No andes conlos malos hombres, 

Has yquimarit [pe No te enojes con nadie. 

Has yquimebchabpe.No digas mal de sadí Ñ 
Has vanfuebpens.No infames a nadie, 


EVITAR AA - 5 sá is 
EFE SAA AS A = 


Pabinpzqui acba Diofen burepengue pa 
«Ama a Dios entrañablemente. 

- Y quireambemaro thauacurita cama igarin nd 
e of baxa a webitanacho anne o E 


E | 


de € Siacafo cayeresena qu crimen oojjenja 3d 


3 ME. No 1 156, dy 


de Dios,ho difieras en boluer te a el. 5 
Y Notienes razonstienes razon. Ñ 
oregab marafi rabaca,no tienes razon de de 
z1r ef30. : Al 
No reganib mufirabaca. no tiens razon? ¿ ¿ba Ñ 
2er fo. 0 


Norecanib macufi rabaca cniquirini. no He ' AN 
mesrazon: de acotar le, Hibcondeterob macuf. 1 a 

ca cuiquireni Pimboqui y quimengarieca, rá» ¡UN 
20nbas tenido, vel, con razon lobas acotado 
- porquees vn vellaco.Nocanibm enanflaSHi yn ed 
de exeriba Pingua,no tuno yazoñ de 0 le A 


— Jubazienda. aj 

Hibconderob marafi rebati tiene r0zom en de El 5 

zirlo que dize, CE ha | 
GYRK.SEALGVNO. > O 


== paranoboluermas, ESA 
€ Ni, .nirabni, vete ynunca duce 48 
E Abetero can ácbequareni. cabrfingua ni Da 
. PM, k. E sa 1d 
 Trabajad va iodo m45;y di 05 beis ¿ ma - 
E : 


me; 

No 

No 

A No) 

cau 
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- Carechundeterocas anchequareni,care y ya” 
panniral nirani, vel.niral nina. Bueno feria 


tebas de vna vez. A 
| Tu medas mucha pena, 


+ quetrabajajies vn poquito mas,y defpues yr 


Gl Tburenanguarum piquazcabagui, cbeqn 


de piquaz pebaca.vel.cbende cururabcupeba 


ca, Tu eres muy enojo/o,o das mucha penas 


Nabxandenibimaztabaca, mucho pejar me 
das. a %N 
| Harandernfca,bien estas pues 

€ E/f modo de dezir que aqui [e pone es ge= 


ncral y muy comúzmas menejier es faber vfar. 


del porque no fe vfa abfoluta mentebablando, 


fino que primero preceden algunas palabras 
como dizrendo a vno,por ¿te fuifte amorar a 


e. talotallugars Arabi pues lo quifiste afi, bie 


efta,ESta te pues, Q.Andire 1iqui bini yreca | 
nisbenguabengua haranderifca y findiquire 


vel binandiquire yfuecabaca. Y Lo mejmoes | 


para dezir,tal o tal cofa dixiSte:mas pues afgi 
loquififte dezir bien eSta,baraftiru.'vel.baras 


tiyaru MT Hurandern/ca. vel burandefcarHg E 


- Seas bien venid 


A ta] TYro Venir juntos a alez 
a ma parte, OR 

UManáirecacubehe nirani, fuimos juntos 
V mba Vimbabcupacacubche mrani, Idem, 


Vmbavmbabcy ponguacacubche, venimos jú 


tos como en ganilla, 

'Ventmos los dos juntos, y Para dezir que pare 
Cleron junclamente muchos en prefencia de al 
guna perfona dizen, ls | 


oy xtitutibenpó guacacubche bunguani, E 


UV mbataya pibcacubche, ypara dezir ¿ des de 
alli falieron juntos dizen, V mbaramor Ll 


cacubche, vel. Ty ramonguacacubche,. 


Y 15 no fon mas de dos los que fuerono bale y | 


ulerondizen.afi, 


q sutitayacacibchel Tautitayapibcaca. ' 
che. llegamos los dos delant, del Tutiramon 
guacacubche. volvimos ¿ allio falimos de alli E 


los dos, a. 


*- 2. ES z ». >e y73 Le 
E Wer o A $. E dd 
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1 Venido pues QHarambliajco 
-burátbfifcarn ,Jeays bié venidos pues q abies 


, E A a TO 
A is TT PA ads Ms 


qua Ena vuo folo que afJi fue y boluio diztte 
Do. Hipureramóguaca.vel Hitádaramoghacd» . 
1 Ey E] Tégo mucho ú bazer.EStoy muy OCHpaGo: 
Nc al Hichen anaqua ba pinga, velbichen anad- 
No tzinacuca.y af)i. Anaqua tzinacuqua. €s 0cu= 
1. Noi _ pación. Hynonabcan barauacurancbabacas 
cau” vel,noburiata bácbabaca, vel, no buriataba 
li No: pinga,notengotiempo. | 
Ma Lugar lleno dealguna cold. 

AA E El Tebpaquan guaya vniendeti. vel, vaiebca 
de Has > yati,vel. vri biniyobquebcarat: la cananao 
Eo Noc Manoestallena debuefios. Tzacapuédeti. vel 
A an ” Tzacapuebcarati,vel traca biniyobgbca | 
4 Has pati, Angatapuendeti, vel baranguenpetla i 
Ú , Has” dl av itzagnguara yncbandacurit! tebpaqua 
 Hasi vel bauacutinl. el campo ollano efta lleno de 
l. scarel yernacales, E[Purepechaxfinguarnbaran 
(0 desa. ouebpeti. Bl llanoyo canana estallena de gen- ' 
| Pabn te ey Él estanjuntos dizen. Hecabtfiquarenx 

| «Am finguaru purepecha thacopetl. Lo mefmo 
El. qu. | ¿diz ¿todas las cofas añadas. QIlMacuiripua ] 


— 
4 - 
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) y Saua Xx gapeti,ma angatapu angd peti.Eflo dizen de 1 
he mafelacojaque efta en biejto enel llano, Piri 
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- ENLALENGVA DE MECH, Fo. CA 
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y 


Peti tebpaqua, vna co arelumbra enel llano, 


my. eso Verna adefora, dea 
- THimabcan guin!.Himabcan Zutre, bimabcá 1 
eui,Himab canguicubche. v'c-Nobandih ena 7 

Jtanaca andare ñonatibtfim,vel buyarj Vari, | 
qua. V erna la muerte,quando BONOS Cafarea. o 
mos. JH ecabt/itg nonatibtfini Variqua:note 
ro ambe maro tepari vecatzencha Mmaqua. La ¿e 
muerte o algun defastre nos» erna adefora, . ' 


. 


Verna quando 10 te cata PS 


| TYotelo agradefco. | | 
- TAcareni vebcondeni noquínibco paran 
- Chemanaca,U Nobco y/pararf pemabati,No 
eshombre defagradefcido, odo 


E DA U.Noeftoy aqui Para ti fo 


UNoquini antbunguinibco terurexaca, vel, 14 
JACDEXAca,carunimanuta Xaca, Vel caruguin 
| ml,Manttaxaca, Mas aqui eftoy para todos 
Et Seneral,Néde pamódan yquirecatágana 


E dl 
, FR E A 
E Bl £ 
ea | 
a ESTO Tee 5 ES ESTA 
. ERE ES AA 
% PEA 
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o e y 3 a "es . 


y PATTI, 
13% ca. Siteecharen en la carece! aquienecharas 
A la culpes A] da 
ay [Andiren pamondabaqui,caquinangua bi 
l tarabpeb n:qui. porque meechasla culpa, Yo 


oruenturabefido occafió Gteban agotado. 
4 Que te apronecho tabo talcofa. 0, 
E].1 ndecafcufni pidlande nab ataf nipib. vel 

CC andecuiripejuipi.que te apronecho yr alla. 

* a Y Andecafcuxaript. Querteaprouecho en de 
o ee ON 
N/ Anatanibcos nipibca. “el, Ambenibcos ni-- 
pesa pibca.Nome aprovecho nada yr alla, 
AH Anataxaquiyadeangatapa-vela atazad . 

dE Ha PEYe firue aqui ef3e arbol, Ambenibcoxatl. 
No firue de nada, h. | 


4 Comote aydo,comotetrato. 
GEN abquini arins. Vel nabquini manata cag 

ni cez vandog.vel,caquini cez erog. Como fe. 
auo contigolbizo lo bien contigo, PO 

E] Nogutitdero nocan xarameracheca. Note el 
yomiribchapan arabaca vandani, Porenti= 
ya no te monfiro caraclegre, ote hablo con 


A = A 
A A A + is 5%, 


y gravedad foberuiofa, 00 
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A 
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E 159 | | 


Caquini erorinxuca, Kygñiote pornentura dus 1 
dore vido vel Caquini xocorucu Idem, * | 
Y Vengas enbora buena.o.en bora buena vé 
2as, feas muy bien venido, a 
El Huradefinoa bunguádefinga. Niránde fm 

84 Dio/quim xangatane, Ve en bora buen a da 
Dios te encamite, €] El Jol nos alumbra cáda | e 
dia.y dala oxelta.Huriatabtfin erantzcheba= 
ti, vel, Erátzche lirabati,Pananpananisya. 08 
nazmarn parintbfinivel, purezmaruparitbfi ES 
21. Dios £ (ni erdtzche Nirabatj buriatabimbo n. 


UCutfiqua petanarinttan.llorar o fentir al. 
gun daño.lo 3 ¿latin e dizeslugere penas. vt, q] 
Varichaonáde cutfid petanarilta uaca,bibog 
re yyanocá nabbamabaca pia Vii:escomo 
A ce "290 Y MO. 
vr 40 A 


ES 


“ 


de 
Va 


> quien Marni estamos tu de nfs | 
¿ abriras los ojos, y lloraras:pues agora nO quie. 
ES ves bazer pentrencia. | 
€ Cutjiqua matficuquaren, Hazer entities 
to ocorfiderar ju mezquindad:vr. Cutfiqua 


matficaquare bimboquirexangaro Vecarun- 


 flanaca,Escomo quien dize: confidera tu mex 


quindad, paraque buclnas al lbuen camino. 
Y Cutfiqua matficnrfperi, vel. churundicub= 


pent, vel ¿manatat/peni: Dar algun cafbigo a. 


otros:vt, Nequini cutfiqua matficucbena, vel, 


- nequinchurundicuua, vel nequin cutfiqua ma 


natachena b mbores pindeca ysbamarani,No 


ay quié tecaftigue por effo andas de tal arte. 
TN omen baranditab peni,castigar de conti= 
mua, Vel nunca afloxar el caStigoo buen Con 
ejo:VÉ, Tataechax nomen barandirabpeba= 
ti Ronin exerab pen ca himbocurem arib- 
- perangabati.Los padres nunca cefan de en=. 
- doélrinar: y gor ello ay mucba amor entre la 
2oenPe, | 
$ V anda van: Tabcubpeni Dar buen confejo, 


E Van Aegua atabpen.Dar mal confejo. 


he 


FU TEN LENCV:A DEMUE. Fo,160.' 
| Vapauapas vandani, vel, mendebchanbas. 
vel,tachanbas.vel, tficatficas, Hablar dedi= 
E uerfas materas. OS 
a Y V apauapas yrengan. vel, tficoxengan y | ] 
- rengan.Velstfiicapanguringan y rengan, MO 
MY: rar juntos en vn pueblo perfonas de dinerfas 
partes onaciones. 

- El Paradezirlenantar fe alguna colas 
<< Pibchangataquaren.vel butzequaren, vel: 
e 0 hauaran.vel.xcabmpa gataquarenisvel. xabn 
o y cbangataguarenlenatar fe el cauallo o perro 
1" opuerco,ocofas Jemejantes. TO 

od €] Para dexir lenantofe el pa 

xaro volando. do CR 
Y Pubrungataquaret:,vel quebrengataqua- 
reti, | eN 
El Nocantandabcamani. vel. nogantaniran, 
nocan variceta.Eflar firme [tn tornar atras | 
enloyaempecado. yb dE 
Y Y charebt/icumon, l, bimboepó, ventrlesa Y 
algunos por generacion, vt,yndebimbo ycha 


ye 


De generació te viene ati curar,o fer medico. E 
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€ A Erie quepenarini,care bes bim 
bo vapo maruua. Has pedacos de pany ecba 
lo enel caldo,o cozina, , 
ej Angelechax varichao va pomarabuatati 
yquimengaecban, Los angeles: alangaran eS 
el infierno alos malos. | 
4] Chen yiquayiquaxeti,vel,pinpin gaxetize 
muy limpio,o ed : 
Ché chechexetr,vel scafí cafijeti,Es muyht | 
ado _omuy wenerabless E 
Y Nore ambe vandangaca,no Seba dicho na 
da deti,. 
€] No maro vecaruncha baca bingulqaido 
ro aripiringa No fe me acuerda nada,o nofe 
meofrece ninguna cofa que dezirte, 
q Has chundetibqui,no quindero arinaca, E f 
pera pues vn poquito, que quiga telo dire, 
E Y quinibaparienaca,yyacqua burengua= 
renaca caftilla na pa,vel, yquiteroni nenandá. 
-nichapanninaca,Es comoquiendize,fi ¿Dios 
me dierelarga vida.csc. | 
€ V ingamuquares cliquirivaciaRidN pas 
vejatea paciencia, quete tengo de e | 


oi A E 
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LEN 


coangaquamube, Tened fiempre confianca € 


Dios:tambien fe dize, Angamexaquarebanz 


Y ADE DECI, Fo. 161 
UV tas angamexaquarebe Diofen, vel,b: Hb 


di diablon bimibco anga quamubandi, tenia 


confianca enel diabio, | | 


U.Abchentbufis.Es como quien dizeranda 


parachocarrero, o burlon. 


5] Abchen tubcba xaracba. Anda parabur 


lones o de poco fer,o nancras 


| El Habtabpemani,traer conf120 induziendo 
—wt,Lucifer babtabuamati,vel,pabt abia ile 


» y] . a É 1 
vel carabtabuamati,vel, carangaribua= 


mati, vamendo angelechan: Lucifertraxo 


configo a muchos angeles induziendo los... 


Y Abandibtu tata yndechubca miuati ard= 


torna a dezir a fauiendas. 


' h Mn 


E Arigastabpe,l.curá gaftab píi,Larib és l 06 


Reñiro reprebender arodos:riódoca/Hgar yn 


a vn folozcomo fi vn pdicador eftado pdicado 


: É 4 


baqui.Es comoquien dize, o mira otra mel 


bis 


y Jupiefe algú gra criméd algú grá feñor dG Y | 
efta tel fermo:y pano dxirleclaramétédize E 
en gñal atodos Gfebazeral,otalcofa.. 


CaAir e bad al erisle.. 


pedimento de miembros, vfan defle miriuan 


miriud piquarendumt,no tener los pies fueltos 
| parabit andar.Mirinan pigrengarin,tener 
0 [entir alguno eftoruo enla vesta,o enlos ojos 
y afsi miriuan EA AE pala 
diranios 

€ Mirinan arib peni, A pocar, NU 

Y Andire ebcubaqui carani,paraque te de 


uacarini. Paraque te das al pecado o apecar, 
- 'Fambien es como quien dize: muy tentado e- 
ves defcrenir,o pecar,o mucha ares tienes 3 
tal otal cofa, de dd 1 
| GVd. eN piek 
a do encia carani. DIGA 


táta gana ' e andar 


a A e e 
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